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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: formandskabet 

til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 

Komm. dok. nr.: 14262/20 + ADD1 

Vedr.: Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om kritiske enheders 
modstandsdygtighed  

– Generel indstilling 
  

I. INDLEDNING 

1. Den 16. december 2020 vedtog Kommissionen et forslag til direktiv om kritiske enheders 

modstandsdygtighed ("CER-direktivet")1, der omhandler behovet for at mindske 

sårbarhederne i de kritiske enheder, der er væsentlige for, at økonomien kan fungere. 

Forslaget har til formål at ophæve og erstatte det nuværende direktiv om indkredsning og 

udpegning af europæisk kritisk infrastruktur ("ECI-direktivet")2. 

                                                 
1 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om kritiske enheders modstandsdygtighed 

(14262/20 + ADD 1). 
2 Rådets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om indkredsning og udpegning af 

europæisk kritisk infrastruktur og vurdering af behovet for at beskytte den bedre. 
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2. Forslaget udgør Kommissionens svar på de foranstaltninger, der blev efterlyst i Rådets 

konklusioner om supplerende tiltag for at styrke modstandsdygtigheden og imødegå hybride 

trusler, der blev vedtaget den 10. december 20193. 

3. Retsgrundlaget for forslaget er artikel 114 i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde (TEUF). Det har til formål at styrke modstandsdygtigheden i kritiske enheder, 

som leverer tjenester, der er væsentlige for vitale samfundsmæssige funktioner eller 

økonomiske aktiviteter på det indre marked. 

4. I Europa-Parlamentet er Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender 

(LIBE) ansvarligt for forslaget. LIBE-udvalget vedtog ordførerens betænkning den 18. 

oktober 2021 (godkendt på plenarmødet den 20. oktober 2021)4. 

5. Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg vedtog sin udtalelse den 27. april 20215. 

6. De Faste Repræsentanters Komité besluttede i februar 2021 at høre Det Europæiske 

Regionsudvalg om forslaget. Regionsudvalget afgav udtalelse den 1. juli 20216. 

7. Den Europæiske Tilsynsførende for Databeskyttelse vedtog sin udtalelse den 13. august 

20217. 

8. Forslaget til CER-direktiv blev drøftet på indenrigsministrenes uformelle videotelekonference 

den 12. marts 2021 og på samlingen i Rådet (retlige og indre anliggender) den 7.-8. juni 2021. 

I begge tilfælde havde ministrene en udveksling af synspunkter på offentlig samling på 

grundlag af formandskabets rammedokumenter8. Ministrene hilste forslagets centrale mål 

velkommen, herunder det overordnede mål om at styrke Unionens modstandsdygtighed samt 

ambitionen om at udvide anvendelsesområdet for det tidligere ECI-direktiv. 

                                                 
3 14972/19. 
4 A9-0289/2021. 
5 8416/21. 
6 10580/21. 
7 11280/21. 
8 6630/21 og 8969/21. 
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9. Det Europæiske Råd opfordrede i sine konklusioner af 21.-22. oktober 2021 til at fremme 

arbejdet med forslaget til direktiv om kritiske enheders modstandsdygtighed9. 

10. Ændringerne i teksten i bilaget er angivet med fed skrift og understregning og [...] i forhold 

til de relevante dele af Kommissionens forslag. 

II. ARBEJDE I RÅDETS FORBEREDENDE ORGANER 

11. I Rådet er forslaget blevet behandlet i en særlig sammensætning af Civilbeskyttelsesgruppen, 

der beskæftiger sig med direktivet om kritiske enheders modstandsdygtighed (i det følgende 

benævnt "Procivgruppen CER"). Behandlingen af forslaget begyndte under det portugisiske 

formandskab den 18. februar, hvor Kommissionen fremlagde forslaget og dets 

konsekvensanalyse og gav en omfattende forklaring på generelle spørgsmål fra 

medlemsstaterne. 

12. Under det portugisiske formandskab blev der afholdt syv uformelle møder mellem 

medlemmerne af Procivgruppen CER med henblik på fremlæggelse og gennemgang af 

forslaget. En situationsrapport fra formandskabet, som beskriver det arbejde, der er udført i 

Rådets forberedende organer, og redegør for status for behandlingen af forslaget, blev forelagt 

RIA-Rådet med henblik på samlingen den 7.-8. juni 202110. 

13. Arbejdet er siden blevet fortsat under det slovenske formandskab med det formål at vedtage 

en generel indstilling inden udgangen af 2021. Det slovenske formandskab afsatte fem 

uformelle møder mellem medlemmerne af Procivgruppen CER til drøftelse af seks 

kompromiser fra formandskabet om CER. Desuden tilrettelagde formandskabet talrige 

uformelle bilaterale drøftelser med medlemsstaterne. En situationsrapport fra formandskabet, 

som beskriver det arbejde, der er udført i Rådets forberedende organer, og redegør for status 

for behandlingen af forslaget, blev forelagt RIA-Rådet med henblik på samlingen den 9.-10. 

december 202111. 

                                                 
9 EUCO 17/21. 
10 8969/21. 
11 14352/21. 
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14. Under det slovenske formandskab fokuserede drøftelserne på de uformelle møder mellem 

medlemmerne af Procivgruppen CER blandt andet på retsgrundlagets egnethed, 

udelukkelsesklausulen vedrørende national sikkerhed og nationalt forsvar, en 

ækvivalensordning, indholdet af strategier og risikovurderinger, der skal udarbejdes af 

medlemsstaterne og kritiske enheder, processen for identifikation af kritiske enheder, de 

modstandsdygtighedsforanstaltninger, der skal vedtages af kritiske enheder, samarbejde 

mellem medlemsstaterne, baggrundskontrol og identifikationsprocessen samt rådgivende 

missioner vedrørende kritiske enheder af særlig europæisk betydning. Et andet centralt 

spørgsmål i debatten var CER-direktivets samspil med anden EU-lovgivning, navnlig 

forslaget til direktiv om foranstaltninger til sikring af et højt fælles cybersikkerhedsniveau i 

hele Unionen ("NIS 2-direktivet") og forslaget til forordning om digital operationel 

modstandsdygtighed i den finansielle sektor ("DORA-forordningen"). 

15. I alt udarbejdede det slovenske formandskab seks delvise eller fuldstændige 

kompromisforslag på grundlag af skriftlige bemærkninger og uofficielle dokumenter fra 

medlemsstaterne. 

16. Den seneste revision af formandskabets kompromisforslag blev drøftet på et uformelt møde 

mellem medlemmerne af Procivgruppen CER den 1. december 2021 efterfulgt af en uformel 

skriftlig konsultation. Delegationerne hilste kompromisteksten velkommen med henblik på 

forelæggelse af en konsolideret tekst til godkendelse af Coreper og efterfølgende vedtagelse 

af Rådet. 
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III. INDHOLD 

17. På grundlag af drøftelserne på gruppeniveau er følgende punkter blevet udpeget som de 

vigtigste politiske spørgsmål: 

a) Forhold til NIS 2-direktivet (herunder artikel 7) 

Medlemsstaterne påpegede behovet for tilpasning mellem CER og anden EU-lovgivning, der i 

øjeblikket er under forhandling, navnlig NIS 2 og DORA. Det er værd at bemærke, at NIS 2 

med en klar adskillelse af anvendelsesområdet omhandler modstandsdygtighed over for 

cybertrusler, mens CER omhandler modstandsdygtighed over for ikkecybertrusler. Derudover 

omhandler DORA digital operationel modstandsdygtighed i den finansielle sektor. 

Medlemsstaterne fremhævede også behovet for at undgå at overbebyrde de kritiske enheder. I 

den henseende bibeholder kompromisforslaget udformningen af Kommissionens forslag, hvor 

store dele af direktivet ikke finder anvendelse på kritiske enheder i sektorerne bankvæsen, 

finansmarkedsinfrastruktur og digital infrastruktur. Begrundelsen for denne beslutning er, at 

EU-lovgivningsforslagene NIS 2 og DORA, som i øjeblikket er under forhandling, vil kræve 

en tilsvarende grad af modstandsdygtighed fra forpligtede enheder. Formandskabet holdt nøje 

øje med udviklingen i kompromisforslagene til de to andre lovgivninger for at fremme 

tilpasning. Andre vigtige tilføjelser i kompromisforslaget vedrører samarbejdsordninger 

mellem de kompetente myndigheder i henhold til de respektive retsakter. 
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Desuden bragte kompromisforslaget anvendelsesområdet for CER (bilaget) i 

overensstemmelse med anvendelsesområdet for den generelle indstilling til NIS 2 (bilag I). På 

grund af de særlige forhold, der gør sig gældende for de to direktiver, er den præcise 

udformning, der er valgt for tilpasningen, følgende: Alle de sektorer, der er medtaget i bilaget 

til CER, skal i det mindste også være opført i bilag I til NIS 2, som indeholder yderligere 

sektorer, der ikke er omfattet af CER. Denne tilpasning afspejler, at NIS 2 befinder sig på et 

andet stadium end CER, da det allerede bygger på gennemførelsen af det nuværende direktiv 

om sikkerhed for net- og informationssystemer ("NIS-direktivet")12. 

Begrebet "enheder svarende til kritiske enheder" (som anvendes i Kommissionens forslag til 

beskrivelse af kritiske enheder i sektorerne bankvæsen, finansmarkedsinfrastruktur og digital 

infrastruktur) udgår, da det anses for at være unødvendigt. I kompromisforslaget betegnes de 

kritiske enheder i de tre relevante sektorer som "kritiske enheder" og sidestilles med enheder i 

andre sektorer inden for anvendelsesområdet. Uden at skabe en særlig kategori af enheder 

anerkendes det imidlertid i kompromiset, at klart angivne bestemmelser i CER ikke finder 

anvendelse på kritiske enheder i disse tre sektorer (artikel 7). 

b) Anvendelsesområde (for så vidt angår de økonomiske sektorer i bilaget til direktivet) 

Medlemsstaterne glædede sig generelt over udvidelsen af anvendelsesområdet i forhold til det 

tidligere ECI-direktiv, som kun omfatter energi og transport, til at omfatte en lang række 

sektorer. Et betydeligt antal medlemsstater fandt dog, at medtagelse af sektoren for offentlig 

forvaltning i direktivets anvendelsesområde er problematisk, fordi den adskiller sig meget fra 

de andre økonomiske sektorer inden for anvendelsesområdet. Kompromisforslaget omfatter 

derfor ikke denne sektor. Kompromisforslaget bibeholder imidlertid en revisionsmekanisme 

(artikel 22), som vil gøre det muligt at vurdere indvirkningen og merværdien af direktivet, og 

om anvendelsesområdet bør ændres på et senere tidspunkt. 

                                                 
12 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/1148 af 6. juli 2016 om foranstaltninger, 

der skal sikre et højt fælles sikkerhedsniveau for net- og informationssystemer i hele Unionen. 
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c) Udelukkelsesklausul (artikel 1, stk. 5) 

Medlemsstaterne ønskede at præcisere i en udelukkelsesklausul, at direktivet ikke finder 

anvendelse på enheder, der hovedsagelig udfører aktiviteter inden for områderne forsvar, 

national sikkerhed, offentlig sikkerhed eller retshåndhævelse, eller på aktiviteter, der vedrører 

national sikkerhed eller forsvar. Retsvæsenet, parlamenter, centralbanker er også udelukket. 

Undtagelsesklausulen er i overensstemmelse med den tilsvarende klausul, der er aftalt i den 

generelle indstilling til NIS 2-direktivet. 

d) Samspil med sektorspecifik lovgivning 

Ud over forholdet til NIS 2 og DORA påpegede medlemsstaterne også, at det er nødvendigt at 

afklare og præcisere CER's ækvivalensordning for så vidt angår gældende national ret og EU-

ret. Kompromisforslaget indeholder en yderligere afklaring, navnlig i kraft af ændringerne af 

betragtning 7, artikel 1, stk. 3, artikel 10 og artikel 11, stk. 2. Med hensyn til risikovurderinger 

og modstandsdygtighedsforanstaltninger kan medlemsstaterne på bestemte betingelser 

anerkende, at gældende foranstaltninger helt eller delvist er ækvivalente med CER-

forpligtelser. 

e) Samarbejde mellem to eller flere medlemsstater (artikel 9a) 

Kompromisforslaget tilføjer en ny ramme for samarbejde mellem medlemsstaterne, som ikke 

oprindeligt var forudset i Kommissionens forslag. I kompromisforslaget skal medlemsstaterne 

indlede konsultationer med hinanden, når to eller flere medlemsstater har kritiske enheder, 

som er forbundet på en eller anden måde, eller når en kritisk enhed, der er identificeret i én 

medlemsstat, leverer væsentlige tjenester til eller i andre medlemsstater. Før denne nye form 

for samarbejde blev tilføjet, indeholdt direktivet mange enkeltheder om samarbejde 

vedrørende kritiske enheder af europæisk betydning, men det indeholdt ingen rammer for 

tilfælde, hvor der er færre end ni relevante medlemsstater. 
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f) Modstandsdygtighedsforanstaltninger (artikel 11) 

Efter anmodninger fra medlemsstaterne ændrer kompromisforslaget Kommissionens forslag 

for at give medlemsstaterne større fleksibilitet, når de fastlægger de 

modstandsdygtighedsforanstaltninger, som kritiske enheder skal træffe. Dette er blandt andet 

gjort for at kunne tilpasse modstandsdygtighedsforanstaltningerne til særlige nationale 

forhold. 

g) Baggrundskontrol (artikel 12) 

Medlemsstaterne gav udtryk for betænkeligheder, herunder retlige, ved omtalen af 

baggrundskontrol i Kommissionens forslag. Kompromisforslaget ændrer dette, således at 

medlemsstaterne kan modtage og vurdere anmodninger om baggrundskontrol fra kritiske 

enheder, hvis de beslutter det. Betydningen af baggrundskontrol inden for personalesikkerhed 

blev generelt fremhævet af medlemsstaterne. Medlemsstaterne mente, at baggrundskontrol 

bør foretages i overensstemmelse med national ret og nationale procedurer. 

h) Kritiske enheder af særlig europæisk betydning (artikel 14 og 15) 

Medlemsstaterne hilste kategorien kritiske enheder af særlig europæisk betydning 

velkommen, men drøftelserne bekræftede, at der er behov for yderligere klarhed med hensyn 

til processen for identifikation af disse enheder og med hensyn til deres relaterede rådgivende 

missioner. Kompromisforslaget indeholder sådanne tilføjede specifikationer og styrker 

Europa-Kommissionens rolle i identifikationsprocessen. For så vidt angår rådgivende 

missioner skaber kompromisforslaget også yderligere klarhed og styrker blandt andet rollen 

for den medlemsstat, hvor en kritisk enhed af særlig europæisk betydning befinder sig, og 

rollen for den medlemsstat, til eller i hvilken en væsentlig tjeneste leveres. 
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IV. KONKLUSION 

18. Coreper opfordres derfor til at nå til enighed om den kompromistekst, som formandskabet har 

forelagt, jf. bilaget. Coreper opfordres også til at forelægge den for Rådet (miljø) med henblik 

på vedtagelse af en generel indstilling på samlingen den 20. december 2021 og til at opfordre 

formandskabet til at føre forhandlinger med Europa-Parlamentet på grundlag af dette mandat. 
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BILAG 

Forslag til 

EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS DIREKTIV 

om kritiske enheders modstandsdygtighed 

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 114, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmæssig retsakt til de nationale parlamenter, 

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske og Sociale Udvalg13, 

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget14, 

efter den almindelige lovgivningsprocedure15, og 

                                                 
13 EUT C […] af […], s. […]. 
14 EUT C […] af […], s. […]. 
15 Europa-Parlamentets holdning […] og Rådets holdning […]. 
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ud fra følgende betragtninger: 

(0) Kritiske enheder spiller som leverandører af væsentlige tjenester en uundværlig rolle 

med hensyn til opretholdelse af vitale samfundsmæssige funktioner eller økonomiske 

aktiviteter på det indre marked i en stadig mere indbyrdes afhængig EU-økonomi. En 

velfungerende drift af en kritisk enhed er stærkt afhængig af dens beredskab og 

modstandsdygtighed, som er det, der gør det muligt for den at fortsætte eller hurtigt 

genoptage sin virksomhed, når der opstår forstyrrelser. Det er derfor vigtigt at 

fastlægge en EU-ramme, som tager sigte på både at styrke kritiske enheders 

modstandsdygtighed på det indre marked ved at fastsætte et minimalt sæt 

harmoniserede forpligtelser og at bistå dem gennem særlige sammenhængende støtte- 

og tilsynsforanstaltninger. 

(1) Rådets direktiv 2008/114/EF16 indeholder bestemmelser om en procedure for udpegning af 

europæisk kritisk infrastruktur i energi- og transportsektoren, hvis forstyrrelse eller 

ødelæggelse ville få betydelige grænseoverskridende konsekvenser for mindst to 

medlemsstater. Direktivet fokuserede udelukkende på beskyttelsen af sådanne 

infrastrukturer. Evalueringen af direktiv 2008/114/EF, der blev foretaget i 201917, viste 

imidlertid, at på grund af den stadig mere indbyrdes forbundne og grænseoverskridende 

karakter af operationer, der anvender kritisk infrastruktur, er beskyttelsesforanstaltninger 

vedrørende individuelle aktiver i sig selv utilstrækkelige til at forhindre alle forstyrrelser. 

Det er derfor nødvendigt at ændre tilgangen til sikring af, at der tages bedre hensyn til 

risici, at de enkelte enheders rolle og opgaver som leverandører af tjenester, der er 

væsentlige for det indre markeds funktion, defineres bedre og er sammenhængende, og 

at der vedtages EU-regler for at styrke kritiske enheders modstandsdygtighed [...]. 

Kritiske enheder bør som sådan være i stand til at styrke deres evne til at forebygge, 

beskytte mod, reagere på, modstå, afbøde, absorbere, tilpasse sig til [...] og komme på 

fode igen efter hændelser, der potentielt kan forstyrre [...] leveringen af væsentlige 

tjenester. 

                                                 
16 Rådets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om indkredsning og udpegning af 

europæisk kritisk infrastruktur og vurdering af behovet for at beskytte den bedre (EUT L 345 

af 23.12.2008, s. 75). 
17 SWD(2019) 308. 
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(2) [...] Selv om en række foranstaltninger på EU-plan18 og nationalt plan i øjeblikket [...] har 

til formål at støtte beskyttelsen af kritisk infrastruktur i Unionen, [...] kan de enheder, der 

driver disse infrastrukturer, retligt set have et bedre mandat og være bedre [...] udstyret 

til at håndtere [...] risici for deres drift, som kan føre til forstyrrelser i leveringen af 

væsentlige tjenester [...]. Dette skyldes et dynamisk trusselsbillede [...] , herunder en 

voksende terrortrussel, og voksende indbyrdes afhængighed mellem infrastrukturer og 

sektorer samt en øget fysisk risiko som følge af naturkatastrofer og klimaændringer, der [...] 

intensiverer hyppigheden og omfanget af ekstreme vejrforhold og medfører langsigtede 

ændringer i det gennemsnitlige klima [...]. Desuden er det indre marked kendetegnet ved 

fragmentering med hensyn til identifikation af kritiske enheder, da relevante sektorer og 

typer af enheder ikke anerkendes konsekvent som kritiske i alle medlemsstater. 

                                                 
18 Det europæiske program for beskyttelse af kritisk infrastruktur (EPCIP). 
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(3) Denne voksende indbyrdes afhængighed er resultatet af et stadig mere grænseoverskridende 

og indbyrdes afhængigt net af tjenester, der anvender centrale infrastrukturer i hele Unionen 

inden for sektorerne energi, transport, bankvæsen, finansmarkedsinfrastruktur, digital 

infrastruktur, drikkevand og spildevand, sundhed [...] samt rummet. Hvad angår 

energisektoren og navnlig metoderne til fremstilling og transmission af elektricitet 

(med henblik på elforsyning), ligger det fast, at elfremstilling, for så vidt det skønnes 

hensigtsmæssigt, kan inkludere eltransmissionsdele af kernekraftværker uden at 

inkludere de specifikt nukleare elementer, der er omfattet af den relevante nukleare 

lovgivning, herunder nukleare traktater og fællesskabsretten. Rumsektoren er 

omfattet for så vidt angår levering af visse tjenester, der er afhængige af jordbaserede 

infrastrukturer, som ejes, forvaltes og drives enten af medlemsstaterne eller af private parter 

[...], hvorfor infrastrukturer, der ejes, forvaltes eller drives af eller på vegne af Unionen som 

led i Unionens rumprogrammer, ikke er omfattet. Disse indbyrdes afhængighedsforhold 

betyder, at enhver forstyrrelse, selv en, der oprindeligt var begrænset til én enhed eller én 

sektor, kan have kaskadevirkninger mere generelt, hvilket potentielt kan føre til 

vidtrækkende og langvarige negative virkninger for leveringen af tjenester i hele det indre 

marked. Covid-19-pandemien har vist, at vores stadig mere indbyrdes afhængige samfund er 

sårbare over for risici med lav sandsynlighed. 
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(4) De enheder, der er involveret i leveringen af væsentlige tjenester, er i stigende grad 

underlagt forskellige krav i henhold til medlemsstaternes lovgivning. Det forhold, at nogle 

medlemsstater har mindre strenge [...] modstandsdygtighedsstyrkende krav til disse 

enheder, risikerer ikke kun at have en negativ indvirkning på opretholdelsen af vitale 

samfundsmæssige funktioner eller økonomiske aktiviteter i hele Unionen, men fører også til 

hindringer for et velfungerende indre marked. Enheder af samme type betragtes som kritiske 

i nogle medlemsstater, men ikke i andre, og de enheder, der er identificeret som kritiske, er 

underlagt forskellige krav i de forskellige medlemsstater. Dette medfører yderligere og 

unødvendige administrative byrder for virksomheder, der opererer på tværs af grænserne, 

navnlig for virksomheder, der er aktive i medlemsstater med strengere krav. Det fører også 

til ulige vilkår og manglende incitamenter til at operere på tværs af grænserne. 

(5) Det er derfor nødvendigt at fastsætte harmoniserede minimumsregler for at sikre leveringen 

af væsentlige tjenester i det indre marked og styrke kritiske enheders modstandsdygtighed. 

(6) For at opnå [...] en høj grad af modstandsdygtighed bør medlemsstaterne identificere 

kritiske enheder, der [...] vil være underlagt specifikke krav og tilsyn, men også yde særlig 

støtte og vejledning [...] over for alle relevante risici. 
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(7) [...] 

 Hvis bestemmelser i EU-retten eller national ret kræver, at kritiske enheder vurderer 

risici, der er relevante i forbindelse med dette direktiv, og træffer foranstaltninger for 

at sikre deres egen modstandsdygtighed, bør der tages tilstrækkeligt hensyn til disse 

krav med henblik på at føre tilsyn med kritiske enheders overholdelse af 

bestemmelserne i dette direktiv. På dette grundlag bør de nationale kompetente 

myndigheder kunne beslutte at udelukke disse kritiske enheder fra deres tilsynsmål 

og -planer i henhold til dette direktiv i overensstemmelse med den risikobaserede 

tilgang og med henblik på at lette byrden for disse enheder. Medlemsstaterne bør have 

beføjelse til at beslutte, hvilken ordning der skal gælde for risikovurderings- og 

modstandsdygtighedsforanstaltninger, hvis de mindst svarer til foranstaltningerne i 

dette direktiv. Medlemsstaterne bør ikke desto mindre medtage alle de sektorer, der er 

opført i bilaget, i deres strategi for styrkelse af kritiske enheders modstandsdygtighed, 

risikovurderingen og støtteforanstaltningerne i henhold til kapitel II og være i stand til 

at identificere kritiske enheder i de sektorer, hvor de gældende betingelser er opfyldt. 
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(8) I betragtning af cybersikkerhedens betydning for kritiske enheders modstandsdygtighed og 

af hensyn til konsekvensen er der behov for en sammenhængende tilgang mellem dette 

direktiv og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) XX/YY19 [forslag til direktiv om 

foranstaltninger, der skal sikre et højt fælles cybersikkerhedsniveau i hele Unionen (i det 

følgende benævnt "NIS 2-direktivet")], hvor det er muligt. I betragtning af cyberrisicienes 

øgede hyppighed og særlige karakteristika pålægger NIS 2-direktivet en lang række enheder 

omfattende krav for at sikre deres cybersikkerhed. Da cybersikkerhed behandles 

tilstrækkeligt i NIS 2-direktivet, bør de spørgsmål, der er omfattet af det, udelukkes fra dette 

direktivs anvendelsesområde, uden at dette berører den særlige ordning for enheder i 

sektoren for digital infrastruktur. 

(9) [...] 

                                                 
19 [Henvisning til NIS 2-direktivet, når det er vedtaget.] 
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 For ikke at bringe medlemsstaternes sikkerhed eller kritiske enheders sikkerhed og 

kommercielle interesser i fare skal adgang til samt udveksling og håndtering af 

følsomme oplysninger foregå med omhu og med særlig vægt på de 

transmissionskanaler og lagringskapaciteter, der vil blive anvendt af de relevante 

interessenter. 

(9a) Dette direktiv bør ikke anses for at berøre medlemsstaternes eller deres myndigheders 

beføjelser med hensyn til retsvæsenets, parlamenternes og centralbankernes 

administrative autonomi, organisation og funktion eller berøre deres ansvar for at 

varetage nationale interesser, navnlig vedrørende offentlig sikkerhed, forsvar og 

national sikkerhed. Desuden bør dette direktiv ikke finde anvendelse på nogen 

offentlig eller privat enhed, som hovedsagelig udfører aktiviteter på områderne 

forsvar, national sikkerhed, offentlig sikkerhed eller retshåndhævelse. Det bør heller 

ikke finde anvendelse på aktiviteter, der udføres af enheder på disse områder. 

Medlemsstaterne bør foretage en individuel vurdering af enheder, der opfylder 

kriterierne for at blive identificeret som en kritisk enhed, men også hovedsagelig 

udfører aktiviteter på områderne national sikkerhed, forsvar, offentlig sikkerhed eller 

retshåndhævelse. Efter denne vurdering af disse specifikke aktiviteter vil enhederne 

blive omfattet af den ordning, der indføres ved dette direktiv, eller falde uden for 

direktivets anvendelsesområde. Ingen medlemsstat skal være forpligtet til at give 

oplysninger, hvis videregivelse vil stride mod væsentlige interesser vedrørende dens 

offentlige sikkerhed. Nationale regler eller EU-regler om beskyttelse af klassificerede 

informationer, hemmeligholdelsesaftaler og uformelle hemmeligholdelsesaftaler er 

relevante. 
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(10) Med henblik på at sikre en samlet tilgang til kritiske enheders modstandsdygtighed bør hver 

medlemsstat have indført en strategi, der fastsætter de mål og [...] politikforanstaltninger, 

der skal gennemføres. Denne strategi bør udformes således, at den uden problemer 

integrerer eksisterende politikker, og så vidt muligt bygge på eksisterende relevante 

nationale og sektorspecifikke strategier, planer eller lignende dokumenter. For at opnå 

dette bør medlemsstaterne sikre, at deres [...] strategier skaber en [...] politikramme for øget 

koordinering mellem den kompetente myndighed i henhold til dette direktiv og NIS 2-

direktivet i forbindelse med udveksling af oplysninger om cybersikkerhedsrisici, -trusler 

og -hændelser og ikkecyberrisici, -trusler og -hændelser [...] samt udøvelse af 

tilsynsopgaver. 

(11) Medlemsstaternes foranstaltninger til at identificere og bidrage til at sikre kritiske enheders 

modstandsdygtighed bør følge en risikobaseret tilgang, hvor indsatsen målrettes mod de 

enheder, der er mest relevante for udførelsen af vitale samfundsmæssige funktioner eller 

økonomiske aktiviteter. For at sikre en sådan målrettet tilgang bør hver medlemsstat inden 

for en harmoniseret ramme foretage en vurdering af [...] relevante naturlige og 

menneskeskabte risici, der kan påvirke leveringen af væsentlige tjenester, herunder ulykker, 

naturkatastrofer, folkesundhedskriser såsom pandemier, hybride trusler [...] eller andre 

antagonistiske trusler, herunder terrorhandlinger. Når medlemsstaterne foretager disse 

risikovurderinger, bør de tage hensyn til andre generelle eller sektorspecifikke 

risikovurderinger, der er foretaget i henhold til andre EU-retsakter, og tage hensyn til 

afhængigheden mellem sektorer, herunder fra andre medlemsstater og tredjelande. 

Resultaterne af risikovurderingen bør anvendes i processen med at identificere kritiske 

enheder og hjælpe disse enheder med at opfylde [...] deres modstandsdygtighedskrav [...]. 
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(12) For at sikre, at alle relevante enheder er omfattet af disse krav, og for at mindske forskellene 

i denne henseende er det vigtigt at fastsætte harmoniserede regler, der muliggør en 

konsekvent identifikation af kritiske enheder i hele Unionen, samtidig med at 

medlemsstaterne [...] får mulighed for at udøve deres beslutningsbeføjelser, således at 

disse enheders rolle og betydning som leverandører af tjenester på deres område 

afspejles i tilstrækkelig grad [...]. Der bør derfor fastsættes kriterier for identifikation af 

kritiske enheder. Af hensyn til effektivitet [...] og retssikkerhed bør der også fastsættes 

passende regler for underretning og samarbejde vedrørende en sådan identifikation samt de 

retlige konsekvenser af den. For at gøre det muligt for Kommissionen at vurdere, om dette 

direktiv anvendes korrekt, bør medlemsstaterne på en måde, der er så [...] specifik som 

mulig, forelægge Kommissionen relevante oplysninger og under alle omstændigheder en 

liste over væsentlige tjenester, antallet af kritiske enheder, som er identificeret for hver 

sektor og delsektor, der er omhandlet i bilaget, [...] og tærskler, såfremt anvendt, [...] som 

kan fremlægges som sådan eller i aggregeret form, hvorved forstås, at oplysningerne 

kan gøres til genstand for en gennemsnitsberegning efter geografisk område, år, 

sektor, delsektor eller andre metoder og kan omfatte oplysninger om omfanget af 

forelagte indikatorer. 

(13) Medlemsstaterne bør også fastsætte kriterier til bestemmelse af betydningen af en 

forstyrrende virkning som følge af sådanne hændelser under hensyntagen til kriterierne i 

artikel 6, stk. 1. Disse kriterier bør være baseret på kriterierne i Europa-Parlamentets og 

Rådets direktiv (EU) 2016/114820 for at udnytte medlemsstaternes indsats for at identificere 

disse operatører og de erfaringer, der er gjort i den forbindelse. 

                                                 
20 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/1148 af 6. juli 2016 om foranstaltninger, 

der skal sikre et højt fælles sikkerhedsniveau for net- og informationssystemer i hele Unionen 

(EUT L 194 af 19.7.2016, s. 1). 
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(13a) I medfør af sektorspecifikke EU-retlige bestemmelser skal enheder i sektorerne 

bankvæsen, finansmarkedsinfrastruktur og digital infrastruktur, der kan betragtes 

som kritiske enheder i henhold til dette direktiv, vurdere relevante risici, træffe 

foranstaltninger for at sikre deres modstandsdygtighed og underrette om hændelser. 

Eftersom disse krav mindst svarer til de tilsvarende forpligtelser i dette direktiv, bør 

bestemmelserne i artikel 9a og kapitel III-V ikke finde anvendelse på disse enheder for 

at undgå dobbeltarbejde og unødvendige byrder for enhederne. Følgelig bør de 

specifikke bestemmelser om tilsyn og håndhævelse i kapitel VI heller ikke finde 

anvendelse på disse enheder. For at styrke modstandsdygtigheden på det indre marked 

som helhed og opretholde sammenhængen og den omfattende karakter af 

medlemsstaternes kompetente myndigheders indsats og tilsyn bør de særlige strategier 

for styrkelse af kritiske enheders modstandsdygtighed, risikovurderingerne og 

støtteforanstaltningerne som fastsat i kapitel II imidlertid også finde anvendelse i disse 

specifikke sektorer. Desuden bør medlemsstaterne stadig identificere, hvilke enheder i 

disse sektorer der betragtes som kritiske enheder, under hensyntagen til den særlige 

ordning for enheder i sektorerne bankvæsen, finansiel markedsinfrastruktur og digital 

infrastruktur. 
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(13b) Med det samme formål at undgå dobbeltarbejde og unødvendige byrder for kritiske 

enheder bør dette direktiv endvidere fastlægge en generelt gældende 

ækvivalensordning. På en række klart identificerede områder kan medlemsstaterne 

således anerkende foranstaltninger, der svarer til foranstaltningerne i medfør af dette 

direktiv, og som allerede er truffet af kritiske enheder, der tilhører en hvilken som 

helst sektor, for at opfylde deres forpligtelser i henhold til sektorspecifikke EU-

retsakter, som ækvivalente. Medlemsstaterne bør derfor kunne undtage kritiske 

enheder for så vidt angår anerkendte ækvivalente foranstaltninger fra at træffe de 

specifikke foranstaltninger, der kræves i henhold til dette direktiv. 
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(14) I henhold til direktiv XXXX/XXXX [NIS 2-direktivet] skal enheder træffe passende 

tekniske og organisatoriske foranstaltninger for at styre risiciene for sikkerheden i net- 

og informationssystemer, som disse udbydere anvender i forbindelse med levering af 

deres tjenester, og for at underrette om væsentlige hændelser og cybertrusler. Da 

trusler mod sikkerheden i net- og informationssystemer kan have forskellig oprindelse, 

anvender [NIS 2-direktivet] derfor en tilgang, der omfatter alle risici, og som omfatter 

beskyttelse af net- og informationssystemer og deres fysiske miljø. De enheder, der 

vedrører sektoren for digital infrastruktur, er i det væsentlige baseret på net- og 

informationssystemer, og derfor omhandler de forpligtelser, som [NIS 2-direktivet] 

pålægger disse enheder, på en omfattende måde den fysiske sikkerhed for sådanne 

systemer som en del af deres forpligtelser med hensyn til risikostyring og rapportering 

vedrørende cybersikkerhed. [...] [...] I betragtning af den betydning, som tjenester, der 

leveres af enheder i den digitale infrastruktursektor, har [...] for kritiske enheder, der 

tilhører alle andre relevante økonomiske sektorer, bør medlemsstaterne på grundlag af 

kriterierne og ved anvendelse af proceduren i dette direktiv med de fornødne ændringer 

identificere enheder vedrørende sektoren for digital infrastruktur som kritiske enheder. [...] 
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(15) I gældende EU-ret om finansielle tjenesteydelser fastsættes der omfattende krav til 

finansielle enheder om at håndtere alle risici, de står over for, herunder operationelle risici, 

og sikre forretningskontinuitet. Dette omfatter Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EF) nr. 648/201221, Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 2014/65/EU22 og 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 600/201423 samt Europa-Parlamentets 

og Rådets forordning (EU) nr. 575/201324 og Europa-Parlamentets og Rådets Direktiv 

2013/36/EU25. Den [...] retlige ramme vil blive suppleret med Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning XX/YYYY [forslag til forordning om digital operationel 

modstandsdygtighed i den finansielle sektor (i det følgende benævnt "DORA-

forordningen")26], som fastsætter krav til finansielle virksomheder om at styre IKT-risici, 

herunder beskyttelse af fysiske IKT-infrastrukturer. 

                                                 
21 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-

derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 1). 
22 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for 

finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU (EUT 

L 173 af 12.6.2014, s. 349). 
23 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 600/2014 af 15. maj 2014 om markeder 

for finansielle instrumenter og om ændring af forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 173 af 

12.6.2014, s. 84). 
24 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om 

tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring af forordning 

(EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1). 
25 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udøve 

virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber, om 

ændring af direktiv 2002/87/EF og om ophævelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF 

(EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338). 
26 Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om digital operationel 

modstandsdygtighed i den finansielle sektor og om ændring af forordning (EF) nr. 1060/2009, 

(EU) nr. 648/2012, (EU) nr. 600/2014 og (EU) nr. 909/2014 (COM(2020) 595). 
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 Eftersom modstandsdygtigheden hos de enheder, der er opført i punkt 3 og 4 i bilaget, er 

fuldt ud omfattet af gældende EU-ret om finansielle tjenesteydelser, bør disse enheder også 

ligesom enheder i sektoren for digital infrastruktur [...] udelukkende med henblik på 

[...] artikel 1-9 i dette direktiv [...] identificeres som kritiske enheder. For at sikre en 

konsekvent anvendelse af reglerne om operationel risiko og digital modstandsdygtighed i 

den finansielle sektor [...] kan medlemsstaternes støtte til styrkelse af den samlede 

modstandsdygtighed hos finansielle enheder svarende til kritiske enheder sikres af de 

myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 41 i [DORA-forordningen], eller de 

myndigheder, der er udpeget i medfør af dette direktiv, og med forbehold af de 

procedurer, der er fastsat i [...] den gældende lovgivning, på en sammenhængende [...] 

måde. 

(16) Medlemsstaterne bør udpege myndigheder, der har kompetence til at føre tilsyn med 

anvendelsen af og om nødvendigt håndhæve reglerne i dette direktiv, og sikre, at disse 

myndigheder har tilstrækkelige beføjelser og ressourcer. I betragtning af forskellene i de 

nationale forvaltningsstrukturer og for at beskytte allerede eksisterende sektorspecifikke 

ordninger eller tilsyns- og reguleringsorganer på EU-plan og for at undgå overlapning bør 

medlemsstaterne kunne udpege mere end én kompetent myndighed. I så fald bør de dog 

klart afgrænse de berørte myndigheders respektive opgaver og sikre, at de samarbejder 

gnidningsløst og effektivt. Alle kompetente myndigheder bør også samarbejde mere generelt 

med andre relevante myndigheder, både på nationalt plan og EU-plan. 

(17) For at lette grænseoverskridende samarbejde og kommunikation og muliggøre en effektiv 

gennemførelse af dette direktiv bør hver medlemsstat, uden at dette berører sektorspecifikke 

EU-retlige krav, [...] [...] udpege et nationalt centralt kontaktpunkt med ansvar for at 

koordinere spørgsmål vedrørende kritiske enheders modstandsdygtighed og 

grænseoverskridende samarbejde på EU-plan i denne henseende. 
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(18) [...] De kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til [...] dette direktiv, og de 

kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til [NIS 2-direktivet], bør 

samarbejde og udveksle oplysninger på nationalt plan [...] om cybersikkerhedsrisici samt 

cybertrusler og -hændelser og ikkecyberrisici, -trusler og -hændelser, [...] som berører 

kritiske enheder, og om relevante foranstaltninger, der er truffet af de kompetente 

myndigheder, som er udpeget i henhold til [NIS 2-direktivet] og nærværende direktiv. 

(19) Medlemsstaterne bør støtte kritiske enheder i at styrke deres modstandsdygtighed i 

overensstemmelse med deres forpligtelser i henhold til dette direktiv, uden at dette berører 

enhedernes eget retlige ansvar for at sikre en sådan overholdelse. Medlemsstaterne kan 

navnlig udvikle vejledningsmaterialer og -metoder, støtte tilrettelæggelsen af øvelser for at 

teste deres modstandsdygtighed og yde rådgivning og tilbyde uddannelse til personale i 

kritiske enheder. I betragtning af den indbyrdes afhængighed mellem enheder og sektorer 

bør medlemsstaterne desuden [...] [...] lette frivillig udveksling af oplysninger mellem 

kritiske enheder, uden at dette berører anvendelsen af konkurrencereglerne i traktaten om 

Den Europæiske Unions funktionsmåde. 

(19a) For at styrke modstandsdygtigheden for kritiske enheder, som er identificeret af 

medlemsstaterne, og for at mindske den administrative byrde for disse enheder bør 

medlemsstaternes udpegede kompetente myndigheder foretage konsultationer, når det 

er hensigtsmæssigt, med henblik på en konsekvent anvendelse af direktivet. Sådanne 

konsultationer bør indledes efter anmodning fra enhver interesseret kompetent 

myndighed og bør fokusere på at sikre en konvergerende tilgang til indbyrdes 

forbundne kritiske enheder, der anvender kritisk infrastruktur, som er fysisk 

sammenkoblet mellem to eller flere medlemsstater, og som tilhører de samme 

koncerner eller selskabsstrukturer, eller som er blevet identificeret i én medlemsstat og 

leverer væsentlige tjenester til eller i andre medlemsstater. 
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(20) [...] Kritiske enheder bør have en omfattende forståelse af [...] relevante risici, som de er 

eksponeret for, og en pligt til at analysere disse risici. Med henblik herpå bør de foretage 

risikovurderinger, når det er nødvendigt i lyset af deres særlige omstændigheder og 

udviklingen i disse risici, dog under alle omstændigheder hvert fjerde år. Kritiske enheders 

risikovurderinger bør baseres på den risikovurdering, som medlemsstaterne har foretaget. 

Hvis kritiske enheder allerede har foretaget en vurdering af disse risici og 

afhængighedsforhold, jf. artikel 10, i henhold til andre EU-retsakter eller nationale 

retsakter, kan medlemsstaterne helt eller delvist anerkende ækvivalens mellem disse 

eksisterende risikovurderinger. 

(21) Kritiske enheder bør træffe organisatoriske, sikkerhedsmæssige og tekniske 

foranstaltninger, der er passende og står i et rimeligt forhold til de risici, de står over for, for 

at forebygge, beskytte mod, reagere på, modstå, afbøde, absorbere, tilpasse sig til og 

komme på fode igen efter en hændelse. [...] Mens kritiske enheder bør træffe 

foranstaltninger [...] i overensstemmelse med artikel 11, bør detaljerne og omfanget af 

foranstaltningerne afspejle de forskellige risici, som hver enhed har identificeret som led i 

sin risikovurdering, og de særlige forhold, der gør sig gældende for en sådan enhed, på en 

hensigtsmæssig og forholdsmæssig måde. For at fremme en sammenhængende EU-

tilgang bør Kommissionen efter høring af gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed vedtage ikkebindende retningslinjer for yderligere at præcisere 

disse tekniske, sikkerhedsmæssige og organisatoriske foranstaltninger. Hver kritisk 

enhed bør under udførelsen af sine opgaver i henhold til dette direktiv udpege en 

forbindelsesofficer eller tilsvarende som kontaktpunkt for de nationale kompetente 

myndigheder. 

(22) Af hensyn til effektiviteten og ansvarligheden bør kritiske enheder beskrive [...] de 

foranstaltninger, som de træffer, med en detaljeringsgrad for i tilstrækkelig grad at nå disse 

mål, under hensyntagen til de identificerede risici, i en plan for modstandsdygtighed eller i 

et eller flere dokumenter, der svarer til en plan for modstandsdygtighed, og anvende denne 

plan i praksis. Et sådant tilsvarende dokument eller sådanne tilsvarende dokumenter kan 

udarbejdes i overensstemmelse med national ret eller med krav og standarder, der er 

udviklet i forbindelse med internationale aftaler om fysisk beskyttelse, som medlemsstaterne 

er parter i, herunder konventionen om fysisk beskyttelse af nukleare materialer og nukleare 

anlæg, alt efter hvad der er relevant. 
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(23) [...]27 [...]28 [...]29 [...] [...]30 [...]  

 

Andre nationale retsakter eller EU-retsakter kan kræve, at kritiske enheder indfører 

foranstaltninger til sikring af modstandsdygtighed svarende til dem, der er omhandlet 

i artikel 11. Medlemsstaterne kan vælge helt eller delvis at anerkende ækvivalens 

mellem disse foranstaltninger og dem, der er omhandlet i artikel 11, eller at sikre, at 

kritiske enheder beskriver disse foranstaltninger i planen for modstandsdygtighed eller 

i et eller flere tilsvarende dokumenter. 

                                                 
27 [...]. 
28 [...]. 
29 [...] 
30 [...] 
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(24) Risikoen for, at ansatte eller kontrahenter i kritiske enheder misbruger [...] deres 

adgangsret inden for enhedens organisation til at skade og forvolde skade, giver anledning 

til stigende bekymring. Risikoen kan underbygge behovet for at fastsætte en specifik 

procedure for gennemførelse af baggrundskontrol af personer, der er udpeget til at 

varetage følsomme opgaver eller få adgang til visse områder i de kritiske enheder [...]. 

Det er derfor nødvendigt at give medlemsstaterne, hvor det er passende, mulighed for at 

tillade kritiske enheder at anmode om baggrundskontrol af klart definerede kategorier af 

personer [...] og sikre, at disse anmodninger vurderes [...] i overensstemmelse med de [...] 

kriterier, der er fastsat i national ret og nationale procedurer. En sådan 

baggrundskontrol bør, hvor det er relevant og hensigtsmæssigt, bygge på oplysninger 

fra det europæiske informationssystem vedrørende strafferegistre (ECRIS)31 og kan 

også, hvor det er relevant og hensigtsmæssigt, trække på anden generation af 

Schengeninformationssystemet (SIS II)32, efterretninger og alle andre tilgængelige 

objektive oplysninger, som måtte være nødvendige for at fastslå, om den berørte 

person er egnet til at beklæde den stilling, for hvilken den kritiske enhed har anmodet 

om en baggrundskontrol. 

                                                 
31 Rådets rammeafgørelse 2009/315/RIA og Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EU) 2019/816 (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 1). 
32 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 2018 om 

oprettelse, drift og brug af Schengeninformationssystemet (SIS) på området 

politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om ændring og ophævelse af Rådets 

afgørelse 2007/533/RIA og om ophævelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning 

(EF) nr. 1986/2006 og Kommissionens afgørelse 2010/261/EU (EUT L 312 af 7.12.2018, 

s. 56). 
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(25) Kritiske enheder bør, så snart det med rimelighed er muligt under de givne omstændigheder, 

underrette medlemsstaternes kompetente myndigheder om hændelser, der i væsentlig grad 

forstyrrer eller har potentiale til i væsentlig grad at forstyrre [...] leveringen af væsentlige 

tjenester. Underretningen bør gøre det muligt for de kompetente myndigheder at reagere 

hurtigt og hensigtsmæssigt på hændelser og danne sig et samlet overblik over de samlede 

risici, som kritiske enheder står over for. Med henblik herpå bør der fastlægges en procedure 

for anmeldelse af visse hændelser, og der bør fastsættes parametre for at fastslå, hvornår den 

faktiske eller potentielle forstyrrelse er væsentlig, og hændelserne derfor skal anmeldes. I 

betragtning af de potentielle grænseoverskridende virkninger af sådanne forstyrrelser bør der 

indføres en procedure for, at medlemsstaterne kan underrette andre berørte medlemsstater 

via centrale kontaktpunkter. 

(26) Selv om kritiske enheder generelt opererer som en del af et stadig mere sammenkoblet net af 

tjenester og infrastrukturer og ofte leverer væsentlige tjenester i mere end én medlemsstat, er 

nogle af disse enheder af særlig betydning for Unionen, fordi de leverer væsentlige tjenester 

til [...] eller i over en tredjedel af  medlemsstaterne og derfor kan drage fordel af 

specifik støtte på EU-plan. [...] Der bør derfor fastsættes regler for [...] rådgivende 

missioner med sådanne kritiske enheder af særlig europæisk betydning. Disse regler berører 

ikke reglerne om tilsyn og håndhævelse i dette direktiv. 
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(27) Efter begrundet anmodning fra en eller flere medlemsstater, hvortil eller hvori den 

væsentlige tjeneste leveres, eller fra Kommissionen, bør Kommissionen, [...] hvis der er 

behov for yderligere oplysninger for at kunne rådgive en kritisk enhed om opfyldelse af dens 

forpligtelser [...] eller vurdere, om en kritisk enhed af særlig europæisk betydning opfylder 

disse forpligtelser, [...] efter aftale med den medlemsstat, hvor [...] enheden [...] er 

beliggende, gives mulighed for at tilrettelægge en rådgivende mission for at vurdere de 

foranstaltninger, som den pågældende enhed har iværksat. For at sikre, at sådanne 

rådgivende missioner gennemføres korrekt, bør der fastsættes supplerende regler, navnlig 

for deres tilrettelæggelse og gennemførelse, den opfølgning, der skal foretages, og 

forpligtelserne for de berørte kritiske enheder af særlig europæisk betydning. De rådgivende 

missioner bør, uden at det berører behovet for, at den medlemsstat, hvor den rådgivende 

mission gennemføres, og den berørte enhed overholder reglerne i dette direktiv, 

gennemføres i henhold til de detaljerede regler i den pågældende medlemsstats lovgivning, 

f.eks. om de præcise betingelser, der skal opfyldes for at få adgang til relevante lokaler eller 

dokumenter, og om domstolsprøvelse. Der kan, hvor det er relevant, anmodes om specifik 

ekspertbistand til sådanne missioner via katastrofeberedskabskoordinationscentret. 

(28) For at støtte Kommissionen og lette [...] samarbejde mellem medlemsstaterne og 

udveksling af oplysninger, herunder bedste praksis, om spørgsmål vedrørende dette direktiv 

bør der nedsættes en gruppe for kritiske enheders modstandsdygtighed [...] som en 

ekspertgruppe under Kommissionen. Medlemsstaterne bør bestræbe sig på at sikre et 

effektivt samarbejde mellem de udpegede repræsentanter for deres kompetente myndigheder 

i gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed, herunder ved at udpege medlemmer, 

der har den relevante sikkerhedsgodkendelse. Gruppen bør begynde at udføre sine 

opgaver seks måneder efter dette direktivs ikrafttræden for at tilvejebringe yderligere midler 

til passende samarbejde i løbet af gennemførelsesperioden for dette direktiv. Gruppen bør 

indgå i et samspil med andre relevante sektorspecifikke ekspertgrupper. 



 

 

14594/21   la/jb/pj/la/KF/ak 31 

BILAG RELEX.2.C  DA 
 

 

(29) For at nå målene i dette direktiv, og uden at dette berører medlemsstaternes og kritiske 

enheders retlige ansvar for at sikre, at de respektive forpligtelser, der er fastsat heri, 

overholdes, bør Kommissionen, når den finder det hensigtsmæssigt, gennemføre visse 

støtteaktiviteter med henblik på at lette overholdelsen af disse forpligtelser. Når 

Kommissionen yder støtte til medlemsstaterne og kritiske enheder i forbindelse med 

gennemførelsen af forpligtelserne i henhold til dette direktiv, bør den tage udgangspunkt i 

eksisterende strukturer og værktøjer såsom dem under EU-civilbeskyttelsesmekanismen og 

det europæiske netværk af referencecentre for beskyttelse af kritisk infrastruktur. De 

finansielle midler til disse støtteaktiviteter bør stilles til rådighed i overensstemmelse 

med de aftalte bevillinger i den flerårige finansielle ramme og bør navnlig dækkes af 

den disponible bevillingsramme, der er planlagt under Fonden for Intern Sikkerhed 

for perioden 2021-2027. 
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(30) Medlemsstaterne bør sikre, at deres kompetente myndigheder har visse specifikke beføjelser 

til at sikre en korrekt anvendelse og håndhævelse af dette direktiv i forbindelse med kritiske 

enheder, når disse enheder hører under deres jurisdiktion som fastsat i dette direktiv. Disse 

beføjelser bør navnlig omfatte beføjelse til at gennemføre inspektioner, tilsyn og revision, 

kræve, at kritiske enheder fremlægger oplysninger og dokumentation vedrørende de 

foranstaltninger, de har truffet for at opfylde deres forpligtelser, og om nødvendigt udstede 

påbud for at afhjælpe konstaterede overtrædelser. Når medlemsstaterne udsteder sådanne 

påbud, bør de ikke kræve foranstaltninger, der går ud over, hvad der er nødvendigt og 

rimeligt for at sikre, at den pågældende kritiske enhed overholder kravene, navnlig under 

hensyntagen til overtrædelsens alvor og den kritiske enheds økonomiske formåen. Mere 

generelt bør disse beføjelser ledsages af passende og effektive garantier, der fastsættes i 

national ret i overensstemmelse med kravene i Den Europæiske Unions charter om 

grundlæggende rettigheder. Ved vurderingen af, om en kritisk enhed overholder sine 

forpligtelser i henhold til dette direktiv, bør de kompetente myndigheder, der er udpeget i 

henhold til dette direktiv, kunne anmode de kompetente myndigheder, som er udpeget i 

henhold til NIS 2-direktivet, om at udøve deres tilsyns- og håndhævelsesbeføjelser over 

for en væsentlig enhed, der er omfattet af [NIS 2-direktivet], som også er udpeget som 

kritisk i henhold til dette direktiv. Disse kompetente myndigheder bør samarbejde og 

udveksle oplysninger med henblik herpå. 
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[...]33 [...]  

(32) For at sikre ensartede betingelser for gennemførelsen af dette direktiv tillægges 

Kommissionen gennemførelsesbeføjelser. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse 

med Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/201134. 

                                                 
33 [...] 
34 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de 

generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens 

udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13). 
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(33) Målene for dette direktiv, nemlig at sikre levering på det indre marked af tjenester, der er 

væsentlige for opretholdelsen af vitale samfundsmæssige funktioner eller økonomiske 

aktiviteter, og at styrke modstandsdygtigheden hos kritiske enheder, som leverer sådanne 

tjenester, kan ikke i tilstrækkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan på grund af 

foranstaltningens virkninger bedre nås på EU-plan; Unionen kan derfor vedtage 

foranstaltninger i overensstemmelse med nærhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den 

Europæiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nævnte artikel 5, 

går dette direktiv ikke videre, end hvad der er nødvendigt for at nå disse mål. 

(34) Direktiv 2008/114/EF bør derfor ophæves — 
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VEDTAGET DETTE DIREKTIV: 

 

KAPITEL I 

GENSTAND, ANVENDELSESOMRÅDE OG DEFINITIONER 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

1. Ved nærværende direktiv 

a) fastsættes forpligtelser for medlemsstaterne til at træffe [...] specifikke foranstaltninger 

med henblik på at sikre levering på det indre marked af tjenester, der er væsentlige for 

opretholdelsen af vitale samfundsmæssige funktioner eller økonomiske aktiviteter inden 

for anvendelsesområdet for artikel 114 i TEUF, navnlig med henblik på at 

identificere kritiske enheder [...] og støtte dem [...] til at opfylde deres forpligtelser 

b) fastsættes forpligtelser for kritiske enheder med henblik på at styrke deres 

modstandsdygtighed og [...] evne til at levere disse tjenester på det indre marked 

c) fastsættes regler for tilsyn og håndhævelse [...] 

d) [...] fastsættes [...] regler for [...] identifikation af kritiske enheder [...] af særlig 

europæisk betydning og rådgivende missioner dertil 
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e) fastsættes fælles procedurer for samarbejde og rapportering med henblik på 

anvendelse af bestemmelserne i dette direktiv. 

2. Dette direktiv finder ikke anvendelse på spørgsmål, der er omfattet af direktiv (EU) XX/YY 

[forslag til direktiv om foranstaltninger, der skal sikre et højt fælles cybersikkerhedsniveau i 

hele Unionen ("NIS 2-direktivet")], jf. dog artikel 7. 

3. Hvis bestemmelser i sektorspecifikke EU-retsakter kræver, at kritiske enheder træffer 

foranstaltninger [...], og hvis disse krav er anerkendt som svarende mindst til de 

forpligtelser, der er fastsat i dette direktiv, finder de relevante bestemmelser i dette direktiv, 

herunder bestemmelsen om tilsyn og håndhævelse i kapitel VI, ikke anvendelse. 

4. Oplysninger, der er fortrolige i henhold til EU-regler og nationale regler, som f.eks. regler om 

forretningshemmeligheder, udveksles med forbehold af artikel 346 i TEUF kun med 

Kommissionen og andre relevante myndigheder, hvis en sådan udveksling er nødvendig for 

anvendelsen af dette direktiv. De udvekslede oplysninger begrænses til, hvad der er relevant 

og forholdsmæssigt under hensyn til formålet med udvekslingen. Udvekslingen af oplysninger 

sikrer de nævnte oplysningers fortrolighed og [...] respekterer sikkerheden i 

medlemsstaterne såvel som sikkerheden og de kommercielle interesser hos kritiske enheder. 
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5. Dette direktiv berører ikke medlemsstaternes ansvar for at beskytte den nationale 

sikkerhed og det nationale forsvar eller deres beføjelse til at beskytte andre væsentlige 

statslige funktioner, herunder sikring af statens territoriale integritet og opretholdelse af 

lov og orden. 

Dette direktiv finder ikke anvendelse på: 

a. enheder, der falder uden for EU-rettens anvendelsesområde, og under alle 

omstændigheder enheder, som hovedsagelig udfører aktiviteter på områderne 

forsvar, national sikkerhed, offentlig sikkerhed eller retshåndhævelse, uanset 

hvilken enhed der udfører disse aktiviteter, og om den er en offentlig eller en privat 

enhed 

b. enheder, der udfører aktiviteter på områderne retsvæsen, parlamenter eller 

centralbanker 

c. aktiviteter udført af enheder, der falder uden for EU-rettens anvendelsesområde, 

og under alle omstændigheder alle aktiviteter, der vedrører national sikkerhed 

eller forsvar, uanset hvilken enhed der udfører disse aktiviteter, og om den er en 

offentlig eller en privat enhed. 

De forpligtelser, der er fastsat i dette direktiv, indebærer ikke meddelelse af oplysninger, 

hvis videregivelse strider mod medlemsstaternes væsentlige interesser med hensyn til 

national sikkerhed, offentlig sikkerhed eller forsvar. 

6. Dette direktiv berører ikke EU-retten om beskyttelse af personoplysninger, særlig 

forordning (EU) 2016/67935 og direktiv 2002/58/EF36. 

                                                 
35 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om 

beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om 

fri udveksling af sådanne oplysninger og om ophævelse af direktiv 95/46/EF (EUT L 119 

af 4.5.2016, s. 1). 
36 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/58/EF af 12. juli 2002 om behandling af 

personoplysninger og beskyttelse af privatlivets fred i den elektroniske 

kommunikationssektor (EFT L 201 af 31.7.2002, s. 37). 
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Artikel 2 

Definitioner 

I dette direktiv forstås ved: 

1) "kritisk enhed": en offentlig eller privat enhed[...], der tilhører kategorierne omhandlet i 

tredje kolonne i tabellen i bilaget [...] og som er blevet identificeret som sådan af en 

medlemsstat i overensstemmelse med artikel 5 

2) "modstandsdygtighed": en kritisk enheds [...] evne til at forebygge, beskytte mod, reagere 

på, modstå, afbøde, absorbere, tilpasse sig til og komme på fode igen efter en hændelse [...] 

3) "hændelse": enhver begivenhed, der har potentiale til i væsentlig grad at forstyrre, eller som 

forstyrrer [...] leveringen af en væsentlig tjeneste 

4) "kritisk infrastruktur": aktiv, facilitet, udstyr, netværk, system eller en del heraf, som er 

nødvendigt for [...] leveringen af en væsentlig tjeneste 

5) "væsentlig tjeneste": en tjeneste, der er uundværlig [...] for opretholdelsen af vitale 

samfundsmæssige funktioner eller økonomiske aktiviteter 

[...] 

7) "risikovurdering": [...] den samlede proces, der gennemføres af de nationale kompetente 

myndigheder i henhold til artikel 4 eller af de kritiske enheder i henhold til artikel 10 

med henblik på at bestemme arten og omfanget af relevante trusler, sårbarheder og [...] 

risici [...], der kan [...] føre til en hændelse. 
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Artikel 2a 

Minimumsharmonisering 

Uden at dette berører deres forpligtelser i henhold til EU-retten, kan medlemsstaterne 

vedtage eller bibeholde bestemmelser i national lovgivning, som har til formål at øge kritiske 

enheders modstandsdygtighed. 

 

KAPITEL II 

NATIONALE RAMMER FOR KRITISKE ENHEDERS MODSTANDSDYGTIGHED 

Artikel 3 

Strategi for kritiske enheders modstandsdygtighed 

1. Hver medlemsstat vedtager senest den [tre år efter dette direktivs ikrafttræden] en strategi til 

[...] styrkelse af kritiske enheders modstandsdygtighed. Denne strategi skal indeholde 

strategiske mål og [...] politikforanstaltninger, som bygger på relevante eksisterende 

nationale og sektorspecifikke strategier eller dokumenter, med henblik på at opnå og 

opretholde en høj grad af modstandsdygtighed hos disse kritiske enheder og som minimum 

omfatte de sektorer, der er omhandlet i bilaget. 
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2. Strategien skal som minimum indeholde følgende elementer: 

a) strategiske mål og prioriteter med henblik på at styrke kritiske enheders overordnede 

modstandsdygtighed under hensyntagen til grænseoverskridende og tværsektoriel 

afhængighed og indbyrdes afhængighed 

b) en forvaltningsramme for at nå de strategiske mål og prioriteter, herunder en beskrivelse 

af roller og ansvarsområder for de forskellige myndigheder, kritiske enheder og andre 

parter, der er involveret i gennemførelsen af strategien 

c) en beskrivelse af de foranstaltninger, der er nødvendige for at styrke kritiske enheders 

samlede modstandsdygtighed, herunder en beskrivelse af en national risikovurdering, 

processen til identifikation af kritiske enheder [...] og de foranstaltninger til støtte for 

kritiske enheder, der træffes i overensstemmelse med dette kapitel 

d) en [...] politikramme for [...] koordinering mellem de kompetente myndigheder i 

henhold til artikel 8 i dette direktiv og i henhold til [NIS 2-direktivet] med henblik på 

udveksling af oplysninger om cybersikkerhedsrisici, cybertrusler og cyberhændelser 

og ikkecyberrelaterede risici, trusler og hændelser [...] samt udøvelse af 

tilsynsopgaver. 

Strategien ajourføres, når det er nødvendigt, og mindst hvert fjerde år. 

3. Medlemsstaterne meddeler de relevante aspekter af deres strategier, herunder de 

elementer, som er omhandlet i stk. 2, og eventuelle ajourføringer heraf [...] til 

Kommissionen senest tre måneder efter vedtagelsen heraf. 
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Artikel 4 

Medlemsstaternes vurdering 

1. De kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 8, udarbejder en liste over 

væsentlige tjenester i de sektorer, der er omhandlet i bilaget. De foretager senest den [tre år 

efter dette direktivs ikrafttræden] og efterfølgende, når det er nødvendigt, og mindst hvert 

fjerde år [...] en risikovurdering med henblik på at identificere kritiske enheder i 

overensstemmelse med artikel 5 [...] og på at bistå disse kritiske enheder med at træffe 

foranstaltninger i henhold til artikel 11. 
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Ved risikovurderingen tages der højde for [...] relevante naturlige og menneskeskabte risici, 

herunder ulykker, naturkatastrofer, folkesundhedskriser, hybride trusler eller andre 

antagonistiske trusler, herunder terrorhandlinger i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets 

direktiv (EU) 2017/54137. 

Ved udførelsen af risikovurderingen tager medlemsstaterne [...] mindst hensyn til følgende: 

a) den generelle risikovurdering, som udføres i henhold til artikel 6, stk. 1, i Europa-

Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1313/2013/EU38 

b) andre relevante risikovurderinger, der udføres i overensstemmelse med kravene i de 

relevante sektorspecifikke EU-retsakter, herunder Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2019/94139, [...] Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 

2017/193840, Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/18/EU41 og Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv 2007/60/EF42 

                                                 
37 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om bekæmpelse af 

terrorisme og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA og ændring af Rådets 

afgørelse 2005/671/RIA (EUT L 88 af 31.3.2017, s. 6). 
38 Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1313/2013/EU af 17. december 2013 om en EU-

civilbeskyttelsesmekanisme (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 924). 
39 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/941 af 5. juni 2019 om risikoberedskab 

i elsektoren og om ophævelse af direktiv 2005/89/EF (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 1). 
40 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/1938 af 25. oktober 2017 om 

foranstaltninger til opretholdelse af gasforsyningssikkerheden og ophævelse af forordning 

(EU) nr. 994/2010 (EUT L 280 af 28.10.2017, s. 1). 
41 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/18/EU af 4. juli 2012 om kontrol med 

risikoen for større uheld med farlige stoffer og om ændring og efterfølgende ophævelse 

af Rådets direktiv 96/82/EF (EUT L 197 af 24.7.2012, s. 1). 
42 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/60/EF af 23. oktober 2007 om vurdering 

og styring af risikoen for oversvømmelser (EUT L 288 af 6.11.2007, s. 27). 
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c) eventuelle relevante risici som følge af afhængigheden mellem de sektorer, der er 

omhandlet i bilaget, herunder [...] afhængighed af enheder beliggende i andre 

medlemsstater og tredjelande, og den indvirkning, som en betydelig forstyrrelse i en 

sektor kan have på andre sektorer 

d) eventuelle relevante oplysninger om hændelser, der er anmeldt i overensstemmelse 

med artikel 13. 

Med henblik på første afsnit, litra c), samarbejder medlemsstaterne med de kompetente 

myndigheder i andre medlemsstater og tredjelande, alt efter hvad der er relevant. 

 

3. Medlemsstaterne stiller de relevante elementer af den i stk. 1 omhandlede risikovurdering til 

rådighed for de kritiske enheder, som de har identificeret i overensstemmelse med artikel 5. 

De oplysninger, der gives til de kritiske enheder, skal [...] hjælpe dem med at udføre deres 

risikovurdering i henhold til artikel 10 og træffe foranstaltninger til at sikre deres 

modstandsdygtighed i henhold til artikel 11. 

4. Hver medlemsstat meddeler Kommissionen [...] de identificerede risikotyper og de 

opsummerede resultater af risikovurderingerne [...] [...] [...] [...] inden for [tre måneder 

efter at have foretaget risikovurderingen] og derefter, når det er nødvendigt, og mindst 

hvert fjerde år. 

5. Kommissionen [...] skal i samarbejde med medlemsstaterne udvikle en frivillig fælles 

indberetningsmodel med henblik på at overholde stk. 4. 
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Artikel 5 

Identifikation af kritiske enheder 

1. Senest [[...] fire år efter dette direktivs ikrafttræden ] identificerer medlemsstaterne de 

kritiske enheder for [...] de sektorer og delsektorer, der er omhandlet i bilaget [...]. 

2. Når medlemsstaterne identificerer kritiske enheder i henhold til stk. 1, tager de hensyn til 

resultaterne af risikovurderingen, jf. artikel 4, og anvender alle følgende kriterier: 

a) enheden leverer en eller flere væsentlige tjenester 

b) [...] enheden og dens kritiske infrastruktur er beliggende [...] på den medlemsstats 

område, hvor identifikationen foretages, og 

c) en hændelse vil have betydelige forstyrrende virkninger for leveringen af [...] disse 

væsentlige tjenester eller andre væsentlige tjenester i de sektorer, der er omhandlet i 

bilaget[...], jf. artikel 6, stk. 1. 

 

3. Hver medlemsstat opstiller en liste over de identificerede kritiske enheder og sikrer, at disse 

kritiske enheder underrettes om deres identifikation som kritiske enheder inden for en måned 

efter denne identifikation. Medlemsstaterne underretter [...] disse kritiske enheder [...] om 

deres identifikation, [...] jf. kapitel [...] III og [...] IV og om, fra hvilken dato [...] disse 

bestemmelser [...] finder anvendelse på dem, jf. dog artikel 7. 
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For de berørte kritiske enheder finder bestemmelserne i [...] kapitel III og IV anvendelse [...] 

tolv måneder efter denne dato, bortset fra bestemmelserne i artikel 14, stk. 2, litra a), som 

finder anvendelse fra datoen for underrettelsen. 

4. Medlemsstaterne sikrer, at deres kompetente myndigheder, som er udpeget i henhold til 

artikel 8 i dette direktiv, underretter de kompetente myndigheder [...] udpeget i henhold til 

artikel 8 i [NIS 2-direktivet] om identiteten af de kritiske enheder, som de har identificeret i 

henhold til denne artikel, senest en måned efter denne identifikation. 

[...] 

6. [...] 

7. Medlemsstaterne reviderer og ajourfører om nødvendigt og under alle omstændigheder mindst 

hvert fjerde år listen over identificerede kritiske enheder. 
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Hvis disse ajourføringer fører til identifikation af yderligere kritiske enheder, finder stk. 3 [...] 

og 4 [...] anvendelse. Medlemsstaterne sikrer desuden, at enheder, der ikke længere 

identificeres som kritiske enheder i henhold til en sådan ajourføring, får meddelelse herom og 

underrettes om, at de ikke længere er omfattet af forpligtelserne i henhold til kapitel III fra 

modtagelsen af disse oplysninger. 

Artikel 6 

Væsentlig forstyrrende virkning 

1. Ved fastlæggelsen af betydningen af en forstyrrende virkning, jf. artikel 5, stk. 2, litra c), tager 

medlemsstaterne som minimum hensyn til følgende kriterier: 

a) antal brugere, der er afhængige af de væsentlige tjenester, som udbydes af enheden 

b) andre sektorers, jf. bilaget, afhængighed af den pågældende væsentlige tjeneste 

c) de konsekvenser, som hændelser kan have med hensyn til omfang og varighed på 

økonomiske og samfundsmæssige aktiviteter, miljøet, [...] den offentlige sikkerhed og 

befolkningens sundhed 

d) virksomhedens markedsandel på markedet for sådanne tjenester 

e) det geografiske område, der kan blive berørt af en hændelse, herunder eventuelle 

grænseoverskridende virkninger 

f) enhedens betydning med henblik på at opretholde et tilstrækkeligt niveau i den 

væsentlige tjeneste under hensyntagen til tilgængelige alternative måder til levering af 

denne tjeneste. 

2. Medlemsstaterne sender inden for [tre [...] måneder efter [...] identifikationen af de kritiske 

enheder] Kommissionen følgende oplysninger: 

a) den i artikel 4, stk. 1, nævnte liste over væsentlige tjenester 
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b) antallet af identificerede kritiske enheder for hver sektor og delsektor, der er omhandlet 

i bilaget [...] 

c) eventuelle tærskler, der anvendes til at specificere et eller flere af kriterierne i stk. 1, 

som kan forelægges som sådan eller i aggregeret form. 

De forelægger efterfølgende disse oplysninger, når det er nødvendigt, og mindst hvert fjerde 

år. 

3. Kommissionen [...] skal efter høring af gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed 

vedtage ikkebindende retningslinjer for at lette anvendelsen af kriterierne i stk. 1 under 

hensyntagen til de i stk. 2 omhandlede oplysninger. 

 

Artikel 7 

[...] [...] Kritiske enheder i [...] sektorerne bankvæsen, finansiel markedsinfrastruktur og digital 

infrastruktur 

[...] 

[...] 

[...] 
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Medlemsstaterne sikrer, at bestemmelserne i artikel 9a og kapitel III-VI ikke finder 

anvendelse for så vidt angår de kritiske enheder i de sektorer, som er omhandlet i punkt 3, 4 

og 8 i tabellen i bilaget. 

 

Artikel 8 

Nationale kompetente myndigheder og centrale kontaktpunkter 

1. Hver medlemsstat udpeger en eller flere kompetente myndigheder, der er ansvarlige for 

korrekt anvendelse og om nødvendigt håndhævelse af reglerne i dette direktiv på nationalt 

plan ("kompetent myndighed"). Medlemsstaterne kan udpege en eller flere eksisterende 

myndigheder.  

For så vidt angår de kritiske enheder i de sektorer, der er omhandlet i punkt 3 og 4 i 

tabellen i bilaget, er de myndigheder, der er udpeget som kompetente myndigheder, de 

kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til artikel 41 i [DORA-

forordningen], hvor dette er relevant. For så vidt angår de kritiske enheder, der er 

omhandlet i punkt 8 i tabellen i bilaget, er de myndigheder, der er udpeget som 

kompetente myndigheder, de kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til 

artikel 8 i [NIS 2-direktivet], hvor dette er relevant. 

Hvis de udpeger mere end én myndighed, skal de klart angive de berørte myndigheders 

respektive opgaver og sikre, at de samarbejder effektivt for at udføre deres opgaver i henhold 

til dette direktiv, herunder med hensyn til udpegelsen af det centrale kontaktpunkt og dets 

aktiviteter, jf. stk. 2. 

2. Hver medlemsstat udpeger [...] et nationalt centralt kontaktpunkt til at varetage en 

forbindelsesfunktion for at sikre grænseoverskridende samarbejde med [...] de centrale 

kontaktpunkter i andre medlemsstater og med gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed, jf. artikel 16 ("centralt kontaktpunkt"). 
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3. Senest [[...] syv år [...] efter dette direktivs ikrafttræden] og derefter hvert andet [...] år 

forelægger de centrale kontaktpunkter en sammenfattende rapport for Kommissionen og for 

gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed om de modtagne underretninger, herunder 

antallet af underretninger, arten af anmeldte hændelser og de foranstaltninger, der er truffet i 

overensstemmelse med artikel 13, stk. 3. 

Kommissionen udvikler i samarbejde med gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed en frivillig fælles indberetningsmodel for den sammenfattende 

rapport, der er omhandlet i første afsnit. 
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4. Hver medlemsstat sikrer, at den kompetente myndighed [...] og det centrale kontaktpunkt [...] 

har beføjelser og tilstrækkelige finansielle, menneskelige og tekniske ressourcer til på en 

virkningsfuld og effektiv måde at udføre de opgaver, som de [...] har fået pålagt. 

5. Medlemsstaterne sikrer, at deres kompetente myndigheder, når det er hensigtsmæssigt og i 

overensstemmelse med EU-retten og national ret, hører og samarbejder med andre relevante 

nationale myndigheder, [...] herunder de[...] ansvarlige myndigheder for civilbeskyttelse, 

retshåndhævelse og beskyttelse af personoplysninger, samt med kritiske enheder og [...] 

relevante interesserede parter[...]. 

6. Medlemsstaterne sikrer, at deres kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til denne 

artikel, samarbejder og udveksler oplysninger med kompetente myndigheder, der er udpeget 

i henhold til [NIS 2-direktivet], om cybersikkerhedsrisici, cybertrusler og [...]-hændelser og 

ikkecyberrisici, -trusler og -hændelser, som påvirker kritiske enheder, samt [...] relevante 

foranstaltninger, der træffes af kompetente myndigheder, der er udpeget i henhold til [NIS 2-

direktivet] og dette direktiv [...]. 

7. Hver medlemsstat underretter Kommissionen om udpegelsen af den kompetente myndighed 

og det centrale kontaktpunkt senest tre måneder efter udpegelsen, herunder deres [...] opgaver 

og ansvarsområder i henhold til dette direktiv, deres kontaktoplysninger og eventuelle 

efterfølgende ændringer heraf. 

Hvis medlemsstaterne har besluttet at udpege andre myndigheder end dem, der er 

anført i stk. 1, andet afsnit, som de udpegede kompetente myndigheder for så vidt angår 

de kritiske enheder, der er omhandlet i punkt 3, 4 og 8 i tabellen i bilaget, angiver de 

også dette over for Kommissionen.  

Hver medlemsstat offentliggør sin udpegelse af den kompetente myndighed og det centrale 

kontaktpunkt. 

8. Kommissionen offentliggør listen over medlemsstaternes centrale kontaktpunkter. 
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Artikel 9 

Medlemsstaternes støtte til kritiske enheder 

1. Medlemsstaterne støtter kritiske enheder i deres bestræbelser på at styrke deres 

modstandsdygtighed. Denne støtte kan omfatte udvikling af vejledningsmaterialer og -

metoder, støtte til tilrettelæggelse af øvelser med henblik på at teste deres 

modstandsdygtighed og rådgivning og uddannelse af personale i kritiske enheder. 

2. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder samarbejder og udveksler oplysninger 

og god praksis med kritiske enheder i de sektorer, der er omhandlet i bilaget. 

3. Medlemsstaterne indfører værktøjer til [...] letter udveksling af oplysninger mellem kritiske 

enheder i forbindelse med spørgsmål, der er omfattet af dette direktiv, i overensstemmelse 

med EU-retten og national ret om navnlig klassificerede og følsomme informationer, 

konkurrence og beskyttelse af personoplysninger. 
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Artikel 9a 

Samarbejde mellem medlemsstaterne 

Medlemsstaterne indgår indleder konsultationer med hinanden om kritiske enheder, 

når det er relevant for en konsekvent anvendelse af direktivet. Sådanne konsultationer 

finder navnlig sted i forbindelse med kritiske enheder, 

a) der anvender kritisk infrastruktur, der er fysisk sammenkoblet mellem to eller 

flere medlemsstater 

b) der er en del af selskabsstrukturer, der er sammenkoblet eller forbundet med 

kritiske enheder i en anden medlemsstat 

c) der er blevet identificeret som sådan i en medlemsstat, og som leverer væsentlige 

tjenester til eller i andre medlemsstater. 

Disse konsultationer tager sigte på at styrke kritiske enheders modstandsdygtighed og så 

vidt muligt mindske den administrative byrde for kritiske enheder. 
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KAPITEL III 

KRITISKE ENHEDERS MODSTANDSDYGTIGHED 

Artikel 10 

Kritiske enheders risikovurdering 

Medlemsstaterne sikrer, at kritiske enheder senest [...] tolv måneder efter modtagelsen af den i 

artikel 5, stk. 3, omhandlede underretning og efterfølgende, når det er nødvendigt, og mindst hvert 

fjerde år på grundlag af medlemsstaternes risikovurderinger og andre relevante informationskilder 

vurderer [...] relevante risici, der kan forstyrre [...] leveringen af væsentlige tjenester. 

Risikovurderingen af de kritiske enheder tager højde for [...] relevante risici, der er omhandlet i 

artikel 4, stk. 1, og som kan føre til [...] [...] en hændelse. Den tager hensyn til [...] andre sektorers, 

jf. bilaget, afhængighedsforhold med hensyn til den væsentlige tjeneste, der leveres af den 

kritiske enhed, herunder i nabomedlemsstater og tredjelande, hvor det er relevant.[...] 

Medlemsstaterne kan anerkende hel eller delvis ækvivalens med eksisterende 

risikovurderinger af kritiske enheder, såfremt de omhandler risiko og afhængighed som 

omhandlet i denne artikel. 

Artikel 11 

Foranstaltninger til sikring af kritiske enheders modstandsdygtighed 

1. Medlemsstaterne sikrer, at kritiske enheder træffer passende og forholdsmæssige tekniske, 

sikkerhedsmæssige og organisatoriske foranstaltninger for at sikre deres 

modstandsdygtighed i overensstemmelse med resultatet af risikovurderingerne i artikel 4 

og 10, herunder foranstaltninger, der er nødvendige for at: 

a) forebygge hændelser, [...] [...] under behørig hensyntagen til foranstaltninger til 

nedbringelse af katastroferisici og klimatilpasning 
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b) sikre tilstrækkelig fysisk beskyttelse af lokaler og kritisk infrastruktur [...] under 

behørig hensyntagen til tiltag såsom hegn, barrierer, værktøjer og rutiner til 

overvågning af perimetre samt detektionsudstyr og adgangskontrol 

c) reagere på, modstå og afbøde følgerne af hændelser [...] under behørig hensyntagen 

til gennemførelsen af risiko- og krisestyringsprocedurer samt protokoller og 

varslingsrutiner 

d) sikre genopretning efter hændelser [...] under behørig hensyntagen til 

forretningskontinuitet og identifikation af alternative forsyningskæder 

e) sikre passende sikkerhedsstyring [...] under behørig hensyntagen til foranstaltninger 

såsom fastsættelse af kategorier af personale, der udøver kritiske funktioner, 

fastlæggelse af adgangsrettigheder til lokaler, kritisk infrastruktur og [...] følsomme 

oplysninger samt [...] udpegelse af [...] kategorier af [...] personer og fastsættelse af 

screeningprocedurer i [...] overensstemmelse med artikel 12 

f) øge bevidstheden blandt det relevante personale om de foranstaltninger, der er 

omhandlet i litra a)-e) under behørig hensyntagen til uddannelseskurser, 

informationsmateriale og øvelser. 
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2. Medlemsstaterne sikrer, at kritiske enheder har indført og anvender en plan for 

modstandsdygtighed eller et eller flere tilsvarende dokumenter med en [...] beskrivelse af 

foranstaltningerne i henhold til stk. 1. Hvis kritiske enheder har truffet foranstaltninger i 

henhold til forpligtelser i andre EU-retsakter, national eller international ret, kan 

medlemsstaterne anerkende hel eller delvis ækvivalens mellem de foranstaltninger, der 

er omhandlet i stk. 1, og disse foranstaltninger eller sikre, at de kritiske enheder 

beskriver [...] disse foranstaltninger i planen for modstandsdygtighed eller et eller flere 

tilsvarende dokumenter. 

2a. Medlemsstaterne sikrer, at hver enkelt kritisk enhed udpeger en forbindelsesofficer eller 

tilsvarende som kontaktpunkt for de kompetente myndigheder. 

 

3. Efter anmodning fra den medlemsstat, der identificerede den kritiske enhed, og med samtykke 

fra den berørte kritiske enhed tilrettelægger Kommissionen rådgivende missioner i 

overensstemmelse med de ordninger, som er fastsat i artikel 15, stk.[...] 5, 7 og 8, for at 

rådgive den pågældende kritiske enhed om opfyldelsen af dens forpligtelser i henhold til 

kapitel III. Den rådgivende mission aflægger rapport til Kommissionen, den pågældende 

medlemsstat og den berørte kritiske enhed om sine resultater. 

4. [...] 

Kommissionen vedtager efter høring af gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed ikkebindende retningslinjer for yderligere at præcisere de 

tekniske, sikkerhedsmæssige og organisatoriske foranstaltninger i stk. 1. 
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5. Kommissionen vedtager gennemførelsesretsakter med henblik på at fastsætte de nødvendige 

tekniske og metodiske specifikationer vedrørende anvendelsen af de i stk. 1 omhandlede 

foranstaltninger. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i 

artikel 20, stk. 2. 

Artikel 12 

Baggrundskontrol 

1. Medlemsstaterne kan, hvor det er passende [...]sikre, at kritiske enheder får tilladelse til at 

anmode om baggrundskontrol af personer, der: 

a) varetager følsomme eller bestemte opgaver i eller for den kritiske enhed 

b) har mandat til – direkte eller via en fjerntilslutning – at anvende eller vedligeholde 

dens lokaler, herunder i forbindelse med personers, varers eller informationers 

sikkerhed [...], [...] 

c) [...] overvejes ansat i stillinger, der omfatter opgaver som nævnt under litra a) og b). 

[...] Disse anmodninger [...] vurderes inden for en rimelig frist [...] og behandles i 

overensstemmelse med national lovgivning og nationale procedurer. 
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2. [...]43 [...] [...] 

[...] 

[...] 

[...] 

Medlemsstaterne anvender med henblik på indhentning af oplysninger om strafferegistre 

fra andre medlemsstater gennem det europæiske informationssystem vedrørende 

strafferegistre [...] (ECRIS) i overensstemmelse med procedurerne i Rådets rammeafgørelse 

2009/315/RIA og, hvor det er relevant og hensigtsmæssigt, Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) 2019/81644. De centrale myndigheder, jf. artikel 3 i nævnte rammeafgørelse 

og artikel 3, stk. 5, i nævnte forordning, besvarer anmodninger om sådanne oplysninger senest 

10 arbejdsdage efter modtagelsen af anmodningen i overensstemmelse med nævnte 

rammeafgørelses artikel 8, stk.1. 

                                                 
43 [...] 
44 EUT L 135 af 22.5.2019, s. 1. 
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[...] 

Artikel 13 

Underretning om hændelser 

1. Medlemsstaterne sikrer, at kritiske enheder uden unødig forsinkelse underretter den 

kompetente myndighed om hændelser, der i væsentlig grad forstyrrer eller har potentiale til i 

væsentlig grad at forstyrre [...] leveringen af væsentlige tjenester. Med henblik på at 

fastslå omfanget tages navnlig følgende kriterier i betragtning: 

a) antallet og andelen af berørte brugere 

b) varigheden 

c) det berørte geografiske område. 
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2. [...] 

[...] 

[...] 

[...] 
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Underretninger skal indeholde alle tilgængelige oplysninger, der er nødvendige for, at 

den kompetente myndighed kan forstå hændelsens art, årsag og mulige konsekvenser, 

herunder med henblik på at fastslå hændelsens eventuelle grænseoverskridende 

virkninger. Underretningen medfører ikke et øget ansvar for den kritiske enhed. 

3. På grundlag af oplysningerne i underretningen fra den kritiske enhed underretter den 

kompetente myndighed via [...] det centrale kontaktpunkt det centrale kontaktpunkt i andre 

berørte medlemsstater, hvis hændelsen har eller kan have en væsentlig indvirkning på kritiske 

enheder og kontinuiteten i leveringen af væsentlige tjenester i en eller flere andre 

medlemsstater. 

I den forbindelse behandler de centrale kontaktpunkter i overensstemmelse med EU-retten 

eller national lovgivning [...] oplysningerne på en måde, der respekterer oplysningernes 

fortrolighed og beskytter den pågældende kritiske enheds sikkerhed og kommercielle 

interesser. 

4. Så snart den kompetente myndighed er blevet underrettet i overensstemmelse med stk. 1, 

giver den den kritiske enhed [...] relevante[...] opfølgende oplysninger [...], herunder 

oplysninger, som kan understøtte den kritiske enheds effektive reaktion på hændelsen. 

 

KAPITEL IV 

[...] KRITISKE ENHEDER AF SÆRLIG EUROPÆISK BETYDNING 

Artikel 14 

Identifikation af kritiske enheder af særlig europæisk betydning 

[...] 
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2. En enhed betragtes som en kritisk enhed af særlig europæisk betydning, når den er blevet 

identificeret som en kritisk enhed i henhold til artikel 5, stk. 1, [...]leverer væsentlige 

tjenester til eller i mere end en tredjedel af medlemsstaterne, og den er blevet anmeldt [...]i 

henhold til [...] stk. 3. 

2a. Medlemsstaterne sikrer, at en kritisk enhed efter den i artikel 5, stk. 3, omhandlede 

underretning giver oplysninger til den kompetente myndighed, der er udpeget i henhold 

til artikel 8 i dette direktiv, når den leverer væsentlige tjenester til eller i mere end en 

tredjedel af medlemsstaterne, og i givet fald om, hvilke væsentlige tjenester der leveres 

til eller i hvilke medlemsstater. 

Medlemsstaterne underretter uden unødig forsinkelse Kommissionen om disse 

oplysninger samt om identiteten af den kritiske enhed. 

Kommissionen foretager konsultationer med de kompetente myndigheder i den 

medlemsstat, der har identificeret en sådan kritisk enhed, og i de andre berørte 

medlemsstater samt med den kritiske enhed. Under disse konsultationer meddeler hver 

enkelt medlemsstat Kommissionen, om den finder, at de tjenester, den får leveret af den 

kritiske enhed, er væsentlige tjenester. 

3. Hvis Kommissionen på grundlag af de i stk. 2a. omhandlede konsultationer konstaterer, 

at den pågældende kritiske enhed leverer væsentlige tjenester til eller i mere end en 

tredjedel af medlemsstaterne, [...] [...] underretter den[...] gennem den kompetente 

myndighed enheden om, at den anses for at være en kritisk enhed af særlig europæisk 

betydning, og orienterer enheden om dens forpligtelser i henhold til dette kapitel og om, fra 

hvilken dato disse forpligtelser finder anvendelse på enheden. 

3a. Bestemmelserne i dette kapitel finder anvendelse på den kritiske enhed af særlig europæisk 

betydning fra datoen for modtagelsen af [...] den underretning, der er omhandlet i stk. 3. 
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Artikel 15 

[...] Rådgivende missioner 

1. [...] 

[...] 

Den medlemsstat, hvor den kritiske enhed af særlig europæisk betydning er beliggende, 

kan anmode Kommissionen om at tilrettelægge en rådgivende mission for at vurdere, 

hvilke foranstaltninger den pågældende enhed har truffet for at opfylde sine 

forpligtelser i henhold til kapitel III. 

1a. En eller flere medlemsstater, hvortil eller hvori den væsentlige tjeneste leveres, eller 

Kommissionen kan også anmode om en rådgivende mission som omhandlet i stk. 1. 

Efter aftale med den medlemsstat, hvor den kritiske enhed med særlig europæisk 

betydning er beliggende, tilrettelægger Kommissionen en sådan rådgivende mission. 
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2. [...] 

Efter begrundet anmodning fra en eller flere medlemsstater, hvortil eller hvori den 

væsentlige tjeneste leveres, eller fra Kommissionen forelægger den medlemsstat, hvor 

den kritiske enhed af særlig europæisk betydning er beliggende: 

a. et sammendrag af den risikovurdering, der er foretaget i henhold til artikel 10 

b. en sammendrag af de foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse med 

artikel 11 

c. tilsyns- eller håndhævelsesforanstaltninger, herunder vurderinger af overholdelse 

eller udstedte påbud, som den kompetente myndighed har truffet i henhold til 

artikel 18 og 19 over for den pågældende enhed. 
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3. Den rådgivende mission aflægger rapport til Kommissionen, [...] den medlemsstat, hvor den 

kritiske enhed af særlig europæisk betydning er beliggende, den medlemsstat, hvortil 

eller hvori den væsentlige tjeneste leveres, og den berørte kritiske enhed om sine 

resultater senest tre måneder efter afslutningen af den rådgivende mission. 

[...] De medlemsstater, hvortil eller hvori den væsentlige tjeneste leveres, analyserer 

rapporten og rådgiver om nødvendigt Kommissionen om, hvorvidt den kritiske enhed af 

særlig europæisk betydning opfylder sine forpligtelser i henhold til kapitel III, og, hvis det er 

relevant, hvilke foranstaltninger der kan træffes for at forbedre enhedens 

modstandsdygtighed. 

Kommissionen [...]meddeler på grundlag af denne rådgivning den medlemsstat, hvor 

enheden [...] er beliggende, [...] de medlemsstater, hvortil eller hvori den væsentlige 

tjeneste leveres og enheden [...] sin [...] udtalelse om, hvorvidt enheden opfylder sine 

forpligtelser i henhold til kapitel III, og, hvis det er relevant, hvilke foranstaltninger der kan 

træffes for at forbedre enhedens modstandsdygtighed. 

Den pågældende medlemsstat sikrer, at den kompetente myndighed og den berørte 

kritiske enhed tager behørigt hensyn til [...] denne udtalelse, og forelægger Kommissionen 

og[...] de medlemsstater, hvortil eller hvori den væsentlige tjeneste leveres, oplysninger 

om [...] de foranstaltninger, den har truffet i henhold til [...] nævnte udtalelse. 
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4. Hver rådgivende mission består af eksperter fra den medlemsstat, hvor den kritiske enhed 

af særlig europæisk betydning er beliggende, de medlemsstater, hvortil eller hvori den 

væsentlige tjeneste leveres, og repræsentanter for Kommissionen. Disse medlemsstater kan 

foreslå kandidater til at deltage i en rådgivende mission. Kommissionen udvælger og 

udnævner efter konsultation med den medlemsstat, hvor den kritiske enhed er 

beliggende, medlemmerne af hver rådgivende mission i overensstemmelse med deres faglige 

kapacitet og sikrer så vidt muligt en geografisk afbalanceret repræsentation [...] fra alle disse 

medlemsstater. Om nødvendigt skal medlemmerne af den rådgivende mission have en 

gyldig og passende sikkerhedsgodkendelse. Kommissionen afholder omkostningerne i 

forbindelse med deltagelsen i den rådgivende mission. 

Kommissionen tilrettelægger programmet for en rådgivende mission i samråd med 

medlemmerne af den specifikke rådgivende mission og efter aftale med den medlemsstat, 

hvor [...] den kritiske enhed af europæisk betydning befinder sig. 

5. Kommissionen skal vedtage en gennemførelsesretsakt med regler for de proceduremæssige 

ordninger for anmodninger og behandling heraf, for gennemførelse og udarbejdelse af 

rapporter om rådgivende missioner og for behandling af meddelelsen om Kommissionens 

udtalelse og om de foranstaltninger, der er truffet, under behørig hensyntagen til de de 

pågældende oplysningers fortrolighed og kommercielle følsomhed. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 20, stk. 2. 

6. Medlemsstaterne sikrer, at den kritiske enhed af særlig europæisk betydning giver den 

rådgivende mission adgang til [...] de oplysninger, systemer og faciliteter, der vedrører 

leveringen af dens væsentlige tjenester, og som er nødvendige for [...]gennemførelsen af den 

rådgivende mission. 

7. Den rådgivende mission gennemføres i overensstemmelse med gældende national ret i den 

medlemsstat, hvor [...] den kritiske enhed af særlig europæisk betydning er beliggende, 

idet den pågældende medlemsstats ansvar for den nationale sikkerhed og beskyttelse af 

sine sikkerhedsmæssige interesser respekteres. 
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8. Ved tilrettelæggelsen af de rådgivende missioner tager Kommissionen hensyn til rapporterne 

om eventuelle inspektioner udført af Kommissionen i henhold til forordning (EF) 

nr. 300/2008 og forordning (EF) nr. 725/2004 og til rapporterne om enhver overvågning, som 

Kommissionen har foretaget i henhold til direktiv 2005/65/EF vedrørende den kritiske enhed 

eller den kritiske enhed af særlig europæisk betydning, alt efter hvad der er relevant. 

9. Kommissionen orienterer gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed, når der 

tilrettelægges en rådgivende mission. Den medlemsstat, hvor den kritiske enhed af 

særlig europæisk betydning er beliggende, og Kommissionen orienterer også gruppen 

for kritiske enheders modstandsdygtighed om den rådgivende mission og de indhøstede 

erfaringer med henblik på at fremme gensidig læring. 

 

 

KAPITEL V 

SAMARBEJDE OG RAPPORTERING 

Artikel 16 

Gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed 

1. Der oprettes en gruppe for kritiske enheders modstandsdygtighed med virkning fra den [seks 

måneder efter dette direktivs ikrafttræden]. Den støtter Kommissionen og letter [...] 

samarbejdet mellem medlemsstaterne og udvekslingen af oplysninger om spørgsmål 

vedrørende dette direktiv. 

2. Gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed består af repræsentanter for 

medlemsstaterne og Kommissionen med en sikkerhedsgodkendelse, hvor det er relevant. 

Hvis det er relevant for udførelsen af dens opgaver, kan gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed indbyde [...] andre interessenter til at deltage i dens arbejde. 

Kommissionens repræsentant er formand for gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtighed. 
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3. Gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed har følgende opgaver: 

a) at bistå Kommissionen med at hjælpe medlemsstaterne med at styrke deres kapacitet 

til at bidrage til at sikre kritiske enheders modstandsdygtighed i overensstemmelse 

med dette direktiv 

b) at [...] analysere strategierne for modstandsdygtigheden i de i artikel 3 [...] 

omhandlede kritiske enheder med henblik på identificere bedste praksis med 

hensyn til disse strategier 

c) at lette udvekslingen af bedste praksis med hensyn til medlemsstaternes 

identifikation af kritiske enheder i overensstemmelse med artikel 5, herunder i 

forbindelse med grænseoverskridende afhængighed og med hensyn til risici og 

hændelser [...] samt med hensyn til den nationale tilgang til gennemførelse af 

ækvivalensordningen 

d) [...] at bidrage til udarbejdelsen af de i artikel 6, stk. 3, og artikel 11, stk. 4, 

omhandlede retningslinjer og efter anmodning [...] eventuelle delegerede retsakter 

og gennemførelsesretsakter i henhold til dette direktiv 

e) [...] at analysere[...] de i artikel 8, stk. 3, omhandlede sammenfattende rapporter 

f) at udveksle bedste praksis [...] vedrørende anmeldelse af hændelser, jf. artikel 13 

g) [...] at drøfte de sammenfattende rapporter om rådgivende missioner og indhøstede 

erfaringer i overensstemmelse med artikel 15, stk. [...]9 

h) at udveksle oplysninger og bedste praksis om forskning og udvikling i forbindelse 

med kritiske enheders modstandsdygtighed i henhold til dette direktiv 

i) hvis det er relevant, at udveksle oplysninger om forhold vedrørende kritiske enheders 

modstandsdygtighed med Unionens relevante institutioner, organer, kontorer og 

agenturer. 
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4. Senest den [24 måneder efter dette direktivs ikrafttræden] og derefter hvert andet år 

udarbejder gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed et arbejdsprogram vedrørende 

tiltag, der skal iværksættes for at gennemføre dens mål og opgaver, og som skal være i 

overensstemmelse med målene i dette direktiv. 

5. Gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed mødes regelmæssigt og mindst en gang 

om året med samarbejdsgruppen, der er nedsat i henhold til [NIS 2-direktivet] for at fremme 

[...] samarbejdet og lette udvekslingen af oplysninger. 

6. Kommissionen [...] vedtager gennemførelsesretsakter, hvori der fastlægges 

proceduremæssige ordninger, som er nødvendige for gruppen for kritiske enheders 

modstandsdygtigheds funktion i henhold til bestemmelserne i artikel 1, stk. 4. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 20, stk. 2. 

7. Kommissionen forelægger gruppen for kritiske enheders modstandsdygtighed en 

sammenfattende rapport om de oplysninger, som medlemsstaterne har indgivet i henhold til 

artikel 3, stk. 3, og artikel 4, stk. 4, senest den [tre år og [...] ni måneder efter dette direktivs 

ikrafttræden] og derefter, når det er nødvendigt, og mindst hvert fjerde år. 
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Artikel 17 

Kommissionens støtte til kompetente myndigheder og kritiske enheder 

1. Kommissionen støtter, hvor det er relevant, medlemsstaterne og kritiske enheder i opfyldelsen 

af deres forpligtelser i henhold til dette direktiv. [...] [...] Kommissionen udarbejder en 

oversigt på EU-plan over grænseoverskridende og tværsektorielle risici i forbindelse med 

leveringen af væsentlige tjenester, [...] tilrettelægger de i artikel 11, stk. 3, og artikel 15[...] 

omhandlede rådgivende missioner og [...] letter udvekslingen af oplysninger mellem 

medlemsstaterne og eksperter i hele Unionen. 

2. Kommissionen supplerer medlemsstaternes aktiviteter som omhandlet i artikel 9 ved at 

udvikle bedste praksis, vejledningsmaterialer og metoder og ved at udvikle 

grænseoverskridende uddannelsesaktiviteter og øvelser for at afprøve kritiske enheders 

modstandsdygtighed. 

3. Kommissionen gør finansielle kilder tilgængelige for medlemsstaterne med henblik på at 

styrke deres kritiske enheders modstandsdygtighed. 
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KAPITEL VI 

TILSYN OG HÅNDHÆVELSE 

Artikel 18 

Gennemførelse og håndhævelse 

1. Med henblik på at vurdere, om de enheder, som medlemsstaterne har udpeget som kritiske 

enheder i henhold til artikel 5, overholder forpligtelserne i henhold til dette direktiv, sikrer de, 

at de kompetente myndigheder har beføjelser og midler til at: 

a) foretage inspektioner på stedet af den kritiske infrastruktur og de lokaler, som den 

kritiske enhed anvender til at levere sine væsentlige tjenester, og eksternt tilsyn med 

kritiske enheders foranstaltninger i henhold til artikel 11 

b) gennemføre eller kræve revision af disse enheder. 

2. Medlemsstaterne sikrer, at de kompetente myndigheder har beføjelser og midler til, hvor det 

er nødvendigt for udførelsen af deres opgaver i henhold til dette direktiv, at kræve, at de 

enheder, som de har udpeget som kritiske enheder i henhold til stk. 5, inden for en rimelig 

tidsfrist, der fastsættes af disse myndigheder, fremlægger: 

a) de oplysninger, der er nødvendige for at vurdere, om de foranstaltninger, der træffes af 

disse enheder for at sikre [...] deres modstandsdygtighed, opfylder kravene i artikel 11 

b) dokumentation for den faktiske gennemførelse af disse foranstaltninger, herunder 

resultaterne af en revision udført af en uafhængig og kvalificeret uafhængig revisor 

udvalgt af denne enhed og udført for dennes regning. 

Når der anmodes om disse oplysninger, angiver de kompetente myndigheder formålet med 

kravet og anfører, hvilke oplysninger der kræves. 
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3. Uden at det berører muligheden for at pålægge sanktioner i overensstemmelse med artikel 19, 

kan de kompetente myndigheder efter de i stk. 1 omhandlede tilsynsforanstaltninger eller 

vurderingen af de i stk. 2 omhandlede oplysninger pålægge de berørte kritiske enheder at 

træffe de nødvendige og forholdsmæssige foranstaltninger for at afhjælpe enhver konstateret 

overtrædelse af dette direktiv inden for en rimelig frist, der fastsættes af disse myndigheder, 

og give disse myndigheder oplysninger om de trufne foranstaltninger. Disse påbud skal 

navnlig tage hensyn til overtrædelsens grovhed. 

4. Medlemsstaterne sikrer, at de i stk. 1, 2 og 3 omhandlede beføjelser kun kan udøves med 

forbehold af de fornødne garantier. Disse garantier skal navnlig sikre, at en sådan udøvelse 

finder sted på en objektiv, gennemsigtig og forholdsmæssig måde, og at de berørte kritiske 

enheders rettigheder og legitime interesser såsom beskyttelsen af 

forretningshemmeligheder og -aktiviteter beskyttes behørigt, herunder deres ret til at blive 

hørt, til et forsvar og til effektive retsmidler ved en uafhængig domstol. 

5. Medlemsstaterne sikrer, at en kompetent myndighed, når den vurderer en kritisk enheds 

regeloverholdelse i henhold til denne artikel, underretter de kompetente myndigheder i den 

berørte medlemsstat, der er udpeget i henhold til [NIS 2-direktivet], og kan anmode disse 

myndigheder om at [...] udøve deres tilsyns- og håndhævelsesbeføjelser over for en 

væsentlig enhed, der er omfattet af anvendelsesområdet for [NIS 2-direktivet], og som 

også er udpeget som kritisk i henhold til dette direktiv samt samarbejde og udveksle 

oplysninger med henblik herpå. 

Artikel 19 

Sanktioner 

Medlemsstaterne fastsætter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfælde af overtrædelser 

af de nationale regler, som er vedtaget i medfør af dette direktiv, og træffer alle nødvendige 

foranstaltninger til at sikre, at de gennemføres. Sanktionerne skal være effektive, 

forholdsmæssige og have afskrækkende virkning. Medlemsstaterne giver senest den [to år 

efter dette direktiv ikrafttræden] Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og 

meddeler omgående senere ændringer af betydning for bestemmelserne. 
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KAPITEL VII 

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER 

Artikel 20 

Udvalgsprocedure 

1. Kommissionen bistås af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning 

(EU) nr. 182/2011. 

2. Når der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse. 

 

[...]  

[...] 

[...] 

[...] 

[...] 
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[...] 

[...] 

[...] 

Artikel 22 

Rapportering og gennemgang 

Kommissionen forelægger senest [[...] seks år efter dette direktivs ikrafttræden] Europa-

Parlamentet og Rådet en rapport, hvori det vurderes, hvorvidt medlemsstaterne har truffet de 

nødvendige foranstaltninger med henblik på at efterleve dette direktiv. 

Kommissionen tager regelmæssigt dette direktivs funktion op til revision og forelægger en rapport 

for Europa-Parlamentet og Rådet. Rapporten vurderer navnlig dette direktivs virkning og merværdi 

med hensyn til at sikre kritiske enheders modstandsdygtighed, og hvorvidt [...] bilaget til dette 

direktiv bør [...] ændres. Den første rapport forelægges senest [[…] syv år og seks måneder efter 

datoen for dette direktivs ikrafttræden] [...]. 
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Artikel 23 

Ophævelse af direktiv 2008/114/EF 

Direktiv 2008/114/EF ophæves med virkning fra den [datoen for dette direktivs [...] 

gennemførelse]. 

Artikel 24 

Gennemførelse 

1. Medlemsstaterne vedtager og offentliggør senest den [[...] to år efter dette direktivs 

ikrafttræden] de love og administrative bestemmelser, der er nødvendige for at efterkomme 

dette direktiv. De meddeler straks Kommissionen disse love og bestemmelser. 

De anvender disse love og bestemmelser fra den [to år efter direktivets ikrafttræden + en dag]. 

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv 

eller skal ved offentliggørelsen ledsages af en sådan henvisning. De nærmere regler for 

henvisningen fastsættes af medlemsstaterne. 

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, 

som de udsteder på det område, der er omfattet af dette direktiv. 
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Artikel 25 

Ikrafttræden 

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende. 

Artikel 26 

Adressater 

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 

 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

På Europa-Parlamentets vegne På Rådets vegne 

Formand Formand 
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BILAG 

Sektorer, delsektorer og [...] enhedskategorier 

Sektor Delsektor [...] Enhedskategori 

1. Energi a) Elektricitet 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

— Elektricitetsvirksomheder som omhandlet i 

artikel 2, nr. 57), i Europa-Parlamentets og 

Rådets direktiv (EU) 2009/94445, der varetager 

"levering" som omhandlet i artikel 2, nr. 12), i 

nævnte direktiv 

— Distributionssystemoperatører som 

omhandlet i artikel 2, nr. 29), i direktiv (EU) 

2019/944 

— Transmissionssystemoperatører som 

omhandlet i artikel 2, nr. 35), i direktiv (EU) 

2019/944 

— Producenter som omhandlet i artikel 2, nr. 

38), i direktiv (EU) 2019/944 

— Udpegede elektricitetsmarkedsoperatører 

som omhandlet i artikel 2, nr. 8), i forordning 

(EU) 2019/94346 

 

 

 

                                                 
45 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2019/944 af 5. juni 2019 om fælles regler for 

det indre marked for elektricitet og om ophævelse af direktiv 2012/27/EU (EUT L 158 af 

14.6.2019, s. 125). 
46 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2019/943 om det indre marked for 

elektricitet (EUT L 158 af 14.6.2019, s. 54). 
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— Markedsdeltagere på elektricitetsmarkedet 

som omhandlet i artikel 2, nr. 25), i forordning 

(EU) 2019/943, der leverer aggregering, 

fleksibelt elforbrug eller energilagringstjenester 

som omhandlet i artikel 2, nr. 18), 20) og 59), i 

direktiv (EU) 2019/944 

b) Fjernvarme og 

fjernkøling 

— Fjernvarme og fjernkøling som omhandlet 

i artikel 2, nr. 19), i direktiv (EU) 2018/200147 

om fremme af anvendelsen af energi fra 

vedvarende energikilder 

c) Olie — Olierørledningsoperatører 

— Operatører af olieproduktion, raffinaderier 

og behandlingsanlæg, olielagre og 

olietransmission 

 — Centrale lagerenheder for olie som 

omhandlet i artikel 2, litra f), i Rådets direktiv 

2009/119/EF48 

                                                 
47 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme af 

anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 328 af 21.12.2018, s. 82). 
48 Rådets direktiv 2009/119/EF af 14. september 2009 om forpligtelse for medlemsstaterne til at 

holde minimumslagre af råolie og/eller olieprodukter (EUT L 265 af 9.10.2009, s. 9). 
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 d) Gas — Forsyningsvirksomheder som omhandlet i 

artikel 2, nr. 8), i direktiv 2009/73/EF49  

— Distributionssystemoperatører som 

omhandlet i artikel 2, nr. 6), i direktiv (EU) 

2009/73/EF 

— Transmissionssystemoperatører som 

omhandlet i artikel 2, nr. 4), i direktiv (EU) 

2009/73/EF 

— Lagersystemoperatører som omhandlet i 

artikel 2, nr. 10), i direktiv (EU) 2009/73/EF 

— LNG-systemoperatører som omhandlet i 

artikel 2, nr. 12), i direktiv (EU) 2009/73/EF 

— Naturgasvirksomheder som omhandlet i 

artikel 2, nr. 1), i direktiv (EU) 2009/73/EF 

— Naturgasoperatører, raffinaderier og 

behandlingsanlæg 

                                                 
49 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/73/EF af 13. juli 2009 om fælles regler for det 

indre marked for naturgas og om ophævelse af direktiv 2003/55/EF (EUT L 211 af 14.8.2009, 

s. 94). 
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 e) Brint — Operatører inden for 

brintproduktion, -lagring og -transmission 

2. Transport a) Luft — Luftfartsselskaber som omhandlet i artikel 

3, nr. 4), i forordning (EF) nr. 300/200850, der 

anvendes til kommercielle formål 

— Lufthavnsdriftsorganer som omhandlet i 

artikel 2, nr. 2), i Europa-Parlamentets og Rådets 

direktiv 2009/12/EF51, lufthavne som omhandlet 

i artikel 2, nr. 1), i nævnte direktiv, herunder de 

hovedlufthavne, der er anført i bilag II, afsnit 2, 

til forordning (EU) nr. 1315/201352, og enheder 

med tilknyttede anlæg i lufthavne 

— Trafikledelses- og kontroloperatører, der 

udøver flyvekontroltjenester som omhandlet i 

artikel 2, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EF) nr. 549/200453  

                                                 
50 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 300/2008 af 11. marts 2008 om fælles 

bestemmelser om sikkerhed inden for civil luftfart og om ophævelse af forordning (EF) nr. 

2320/2002 (EUT L 97 af 9.4.2008, s. 72). 
51 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/12/EF af 11. marts 2009 om lufthavnsafgifter 

(EUT L 70 af 14.3.2009, s. 11). 
52 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1315/2013 af 11. december 2013 om 

Unionens retningslinjer for udvikling af det transeuropæiske transportnet og om ophævelse af 

afgørelse nr. 661/2010/EU (EUT L 348 af 20.12.2013, s. 1). 
53 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 549/2004 af 10. marts 2004 om rammerne 

for oprettelse af et fælles europæisk luftrum ("rammeforordningen") (EUT L 96 af 31.3.2004, 

s. 1). 
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 b) Jernbane — Infrastrukturforvaltere som omhandlet i 

artikel 3, nr. 2), i direktiv 2012/34/EU54 

— Jernbanevirksomheder som omhandlet i 

artikel 3, nr. 1), i direktiv 2012/34/EU [...] og 

operatører af servicefaciliteter som omhandlet i 

artikel 3, nr. 12), i direktiv 2012/34/EU 

                                                 
54 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/34/EU af 21. november 2012 om oprettelse af et 

fælles europæisk jernbaneområde (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 32). 
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 c) Vand — Rederier, som udfører passager- og 

godstransport ad indre vandveje, i højsøfarvand 

eller kystnært farvand i form af søtransport som 

omhandlet i bilag I til Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EF) nr. 725/200455, bortset 

fra de enkelte fartøjer, som drives af disse 

rederier 

— Driftsorganer for havne som omhandlet i 

artikel 3, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets 

direktiv 2005/65/EF56, herunder deres 

havnefaciliteter som omhandlet i artikel 2, nr. 

11), i forordning (EF) nr. 725/2004, og enheder, 

der driver anlæg og udstyr i havne 

— Operatører af skibstrafiktjenester som 

omhandlet i artikel 3, litra o), i Europa-

Parlamentets og Rådets direktiv 2002/59/EF57 

                                                 
55 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 725/2004 af 31. marts 2004 om bedre 

sikring af skibe og havnefaciliteter (EUT L 129 af 29.4.2004, s. 6). 
56 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/65/EF af 26. oktober 2005 om bedre 

havnesikring (EUT L 310 af 25.11.2005, s. 28). 
57 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et 

trafikovervågnings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Fællesskabet og om 

ophævelse af Rådets direktiv 93/75/EØF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10). 
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 d) Vejtransport — Vejmyndigheder som omhandlet i artikel 

2, nr. 12), i Kommissionens delegerede 

forordning (EU) 2015/96258, der er ansvarlige 

for trafikledelse, med undtagelse af offentlige 

enheder, for hvem trafikledelse eller 

operatører af intelligente transportsystemer 

kun er en ikkevæsentlig del af deres generelle 

aktiviteter 

— Operatører af intelligente 

transportsystemer, jf. artikel 4, nr. 1), i direktiv 

2010/40/EU59  

3. Bankvirksomhed – 

udelukkende med 

henblik på artikel 1-9 

i dette direktiv 

 Kreditinstitutter som omhandlet i artikel 4, nr. 

1), i forordning (EU) nr. 575/201360  

                                                 
58 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/962 af 18. december 2014 om supplerende 

regler til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/40/EU for så vidt angår 

tilrådighedsstillelse af EU-dækkende tidstro trafikinformationstjenester (EUT L 157 af 

23.6.2015, s. 21). 
59 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2010/40/EU af 7. juli 2010 om rammerne for 

indførelse af intelligente transportsystemer på vejtransportområdet og for grænsefladerne til 

andre transportformer (EUT L 207 af 6.8.2010, s. 1). 
60 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om 

tilsynsmæssige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om ændring af forordning 

(EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1). 
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4. Finansielle 

markedsinfrastrukturer 

– udelukkende med 

henblik på artikel 1-9 

i dette direktiv 

 — Operatører af markedspladser som 

omhandlet i artikel 4, nr. 24), i direktiv 

2014/65/EU61  

— Centrale modparter (CCP) som omhandlet 

i artikel 2, nr. 1), i forordning (EU) nr. 

648/201262  

5. Sundhed 

 

 

 

 

 

 

— Sundhedstjenesteydere som omhandlet i 

artikel 3, litra g), i direktiv 2011/24/EU63  

— EU-referencelaboratorier som omhandlet i 

artikel 15 i forordning [XX] om alvorlige 

grænseoverskridende sundhedstrusler64  

                                                 
61 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for 

finansielle instrumenter og om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU (EUT 

L 173 af 12.6.2014, s. 349). 
62 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 648/2012 af 4. juli 2012 om OTC-

derivater, centrale modparter og transaktionsregistre (EUT L 201 af 27.7.2012, s. 1). 
63 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/24/EU af 9. marts 2011 om patientrettigheder i 

forbindelse med grænseoverskridende sundhedsydelser (EUT L 88 af 4.4.2011, s. 45). 
64 [Europa-Parlamentets og Rådets forordning om alvorlige grænseoverskridende 

sundhedstrusler og om ophævelse af afgørelse nr. 1082/2013/EU; henvisning ajourføres, når 

forslaget COM(2020) 727 final er vedtaget]. 
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  — Enheder, der udfører forsknings- og 

udviklingsaktiviteter vedrørende lægemidler som 

omhandlet i artikel 1, nr. 2), i direktiv 

2001/83/EF65 

  — Enheder, der fremstiller farmaceutiske 

råvarer og farmaceutiske præparater som 

omhandlet i hovedafdeling C, hovedgruppe 21, i 

NACE rev. 2 

— Enheder, der fremstiller medicinsk udstyr, 

der betragtes som kritisk under en 

folkesundhedskrise ("listen over kritisk 

folkesundhedsudstyr"), jf. artikel 20 i forordning 

XXXX66 

                                                 
65 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/83/EF af 6. november 2001 om oprettelse af en 

fællesskabskodeks for humanmedicinske lægemidler (EFT L 311 af 28.11.2001, s. 67). 
66 [Forordning om styrkelse af Det Europæiske Lægemiddelagenturs rolle i forbindelse med 

kriseberedskab og krisestyring med hensyn til lægemidler og medicinsk udstyr [COM(2020) 

725 final] reference, når forslaget er ajourført]. 
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6. Drikkevand   Leverandører og distributører af "drikkevand" 

som omhandlet i artikel 2, nr. 1), litra a), i 

Rådets direktiv 98/83/EF67 bortset fra 

distributører, for hvem distribution af drikkevand 

kun er en ikkevæsentlig del af deres generelle 

aktivitet med distribution af andre råvarer og 

varer [...] 

7. Spildevand  Virksomheder, der indsamler, bortskaffer eller 

behandler byspildevand, husspildevand og 

industrispildevand som omhandlet i artikel 2, nr. 

1)-3), i Rådets direktiv 91/271/EØF68, bortset 

fra virksomheder, for hvem indsamling, 

bortskaffelse eller behandling af 

byspildevand, husspildevand og 

industrispildevand kun er en ikkevæsentlig 

del af deres generelle aktiviteter 

                                                 
67 Rådets direktiv 98/83/EF af 3. november 1998 om kvaliteten af drikkevand (EFT L 330 af 

5.12.1998, s. 32). 
68 Rådets direktiv 91/271/EØF af 21. maj 1991 om rensning af byspildevand (EFT L 135 af 

30.5.1991, s. 40). 
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8. Digital infrastruktur 

– udelukkende med 

henblik på artikel 1-9 

i dette direktiv 

 — Udbydere af internetudvekslingspunkter 

[jf. artikel 4, nr. X), i NIS 2-direktivet] 

— DNS-tjenesteudbydere [jf. artikel 4, nr. X), 

i NIS 2-direktivet], bortset fra operatører af 

rodnavneservere 

— Topdomænenavneregistraturer [jf. artikel 

4, nr. X), i NIS 2-direktivet]  

— Udbydere af cloudcomputingtjenester [jf. 

artikel 4, nr. (X), i NIS 2-direktivet] 

— Udbydere af datacentertjenester [jf. artikel 

4, nr. X), i NIS 2-direktivet] 
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  — Udbydere af indholdsleveringsnetværk [jf. 

artikel 4, nr. X), i NIS 2-direktivet] 

— Tillidstjenesteudbydere som omhandlet i 

artikel 3, nr. 19), i forordning (EU) nr. 

910/201469 

— Udbydere af offentlige elektroniske 

kommunikationsnet som omhandlet i artikel 2, 

nr. 8), i direktiv (EU) 2018/197270 eller udbydere 

af elektroniske kommunikationstjenester i den 

betydning, der fremgår af artikel 2, nr. 4), i 

direktiv (EU) 2018/1972, for så vidt deres 

tjenester er offentligt tilgængelige 

                                                 
69 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om elektronisk 

identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner på det indre marked og 

om ophævelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73). 
70 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2018/1972 af 11. december 2018 om oprettelse 

af en europæisk kodeks for elektronisk kommunikation (EUT L 321 af 17.12.2018, s. 36). 
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[...] 

 

 

 

[...] 

[...]71 

[...] 

                                                 
71 [...]. 
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10. Rummet  — Operatører af jordbaseret infrastruktur, der 

ejes, forvaltes og drives af medlemsstater eller 

private parter, og som understøtter levering af 

rumbaserede tjenester, undtagen udbydere af 

offentlige elektroniske kommunikationsnet i den 

betydning, der fremgår af artikel 2, nr. 8), i 

direktiv (EU) 2018/1972 
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